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30.7.1999. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 200/1

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 1999/45/EK
(1999. gada 31. maijs)

par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu jautajumos, kas attiecas uz bistamu
preparatu klasifikaciju, iepako$anu un markesanu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),
saskana ar Liguma 251. panta izklastito procediru (3),

(1)  takaPadomes Direktiva 88/379/EEK (1988. gada 7. juinijs)
par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvina-
$anu jautajumos, kas attiecas uz bistamu preparatu klasifi-
kaciju, iepakosanu un markésanu (#), ir vairakkart izdariti
grozijumi; ta ka minéta direktiva turpmako grozijumu
izdariSanai skaidribas labad batu japarstrada;

(2)  ta ka, neraugoties uz Kopienas noteikumiem, dalibvalstu
noteikumi, kas attiecas uz dazu bistamu preparatu klasifi-
kaciju, iepakosanu un markésanu, ievérojami atskiras, un
$is atskiribas rada skérslus tirdzniecibai, apstaklus nevien-
lidzigai konkurencei un tiesd veida ietekmé iek3gja tirgus
darbibu; ta ka tapéc Sie skérsli tirdzniecibai ir janovers,
tuvinot attiecigos dalibvalstu tiesibu aktus;

(") OV C 283,26.9.1996., 1. Ipp. un
OV C 337,7.11.1997., 45. Ipp.

() OV C158,26.5.1997., 76. lpp.

(%) Eiropas Parlamenta 1997. gada 26. jlinija atzinums (OV C 222,
21.7.1997., 26. lpp.), Padomes 1998. gada 24. septembra kopégja
nostaja (OV C 360, 23.11.1998., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta
1999. gada 10. februara lemums (OV C 150, 28.5.1999.). Padomes
1999. gada 11. maija lémums.

(*) OV L 187, 16.7.1988., 14. Ipp. Direktiva, kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Direktivu 96/65/EK (OV L 265, 18.10.1996.,

15. Ipp.).

()
)

ta ka dalibvalstu pasakumi tadu noteikumu tuvinasanai,
kas ietekmé ieks€ja tirgus izveidi un darbibu, ciktal tie attie-
cas uz veselibas aizsardzibu un drosibu, ka ari vides aizsar-
dzibu, paredz augstu aizsardzibas limeni; ta ka ar So direk-
tivu vienlaikus janodrosina ari iedzivotaju aizsardziba,
ipasi to personu aizsardziba, kas nonak saskarsmé ar bis-
tamiem preparatiem, stradajot vai nodarbojoties ar
valaspriekiem, ka ari patérétaju aizsardziba un vides aizsar-

dziba;

ta ka konteineriem, kuros ir noteiktu veidu bistamie pre-
parati, ko piedava vai pardod iedzivotajiem, jabat apriko-
tiem ar bérniem nepieejamu aizdari un/vai uz tiem jabiit
uzskatamam bridinajumam par bistamibu; ta ka dazi pre-
parati $ajas bistamibas klasés neietilpst, tomér to sastavs
var bt bérniem bistams; ta ka $adu preparatu iepakoju-
mam tapéc vajadzétu bit aprikotam ar bérniem nepie-
ejamu aizdari;

ta ka preparatiem, ko pardod gazveida stavokli, janosaka
tilpuma procentos izteikti maksimalas koncentracijas iero-
beZojumi;

ta ka Saja direktiva ietverti ipasi markésanas noteikumi, kas
jaievéro attieciba uz konkrétiem preparatiem; ta ka piena-
ciga iedzivotaju, ka ari vides aizsardzibas limena nodrosi-
nasanai Ipasi markéSanas noteikumi japaredz ari daziem
preparatiem, kas gan nav bistami §is direktivas nozimé,
tomer var apdraudét to lietotajus;

ta ka Padome 1992. gada 30. aprili pienémusi Direktivu
92/32[EEK, ar ko septito reizi groza Direktivu 67/548/EEK
par normativo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba
uz bistamu vielu klasifikaciju, iepakosanu un markésa-
nu (°); ta ka Komisija 1993. gada 27. aprill pienémusi
Direktivu 93/21/EEK (6), ar ko astonpadsmito reizi

OV L 154, 5.6.1992., 1. Ipp.
OV L 110, 4.5.1993., 20. Ipp.
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tehnikas attistibai pielago Padomes Direktivu 67/548/EEK; tehnikas attistibas rezultatus, ka ari likumdosanas norises
ta ka ar $im direktivam ieviesti jauni videi bistamu vielu péc Padomes Direktivas 91/414/EEK (1991. gada 15. jalijs)
klasifikacijas un markesanas kritériji, ka ari attiecigi sim- par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd (?) istenosanas;
boli, bistamibas norades, bridinajumi par risku un drosi-
bas ieteikumi, kam jabat markéuma; ta ka Kopiena bitu
japienem noteikumi par preparatu klasifikaciju un marke-
jumu, nemot véra to ietekmi uz vidi, un ta ka tap&c noteik-
tiem preparatiem jaievie§ videsbistamibas novértésanas
metode, izmantojot aprékinus, vai konkrétos apstaklos ar (12) @ ka Dircktivd 91/414/EEK un Eiropas Parlamenta un
testéSanas metodém nosakot to ekotoksiskas ipasibas; Padomes Dirckiiva 98/8/EK (1998. ga d’; 16. februaris) par

biocido produktu laianu tirgd (*) atskiriba no noteiku-
miem, ko pieméro attieciba uz preparatiem, uz kuriem
attiecas §1 direktiva, noteikta procediira, saskana ar ko
visiem produktiem pieskir atlauju, pamatojoties uz pietei-

(8) ta ka saskana ar Padomes Direktivu 86/609/EEK c&ja iesniegtu dogjé un novertgjumu, lfo veic dal?byglthu
(1986. gada 24. novembris) par dalibvalstu normativo un kompetente_ls _1§st§des; ta ka turklat sad_a at1a.u1.u Plegklrsa-
administrativo aktu tuvinasanu jautlz?tjumos, l;(as saistiti ar filii Fjiclzgi‘gﬁél:i;gfS;e;riﬁgﬂzzlﬁnpﬁzfﬁgz‘; g’;:éf:gé
izmeéginajumiem un citiem zinatniskiem meérkiem izman- ; . S SHPERbS T T RHRAe
tojamo dzivnieku aizsardzibu (1), biitu péc iespéjas jasama- pirms Eg_lalsanas tirgu; ta kakatt_lec_%l }nformac1Jas Paofssa
zina izmé(giinélj(umiem izmantojamo dzivlr;ieku skailt:; ta llzé lciiiizzsﬁ;slg‘llla{;aliir;létﬁnklzzlilfiéftirr?l n?:lir ljgtglgasiz;aér aZrl ;Z
minétas direktivas 7. panta 2. punkta noteikts, ka b ok ety Loennt el B
izmégindjumus ar dzivniekiem neveic, ja vajadzigos rezul- d1rikt1\_7as pras1b_arr_1., ka anknOtell'(lz l1et.oszina§ 1nstruli(c1_)as
tatus var ieglit ar citam zinatniski pietiekami pamatotam saskana ar noverte]éimvg, b ask vel tsl,(_%everOJoF Dlred .
metodem, ja tas ir praktiski izmantojamas; ta ka tapéc $aja 91/414| EEK, un no rosinat, ka markejums veicina drosi-
direktiva paredzéts izmantot tikai jau veikto toksisko un bas paaugstinasanos, ko censas ;_)an_akt ganar SOlere}(IIVlf,
ekotoksisko Tpasibu novértésanas rezultatus, neradot sais- gan ar Direktivu 91/414/EEK; ta ka saskana ar So dlrekE-
tibas turpmak veikt izméginajumus ar dzivniekiem; EU, f:iu%u lalzsar.dz%bils lidzekliem papildus janosaka drosi-

as datu lapas ievieSana;

(9)  ta ka janosaka, kadas cilvéces iegfitas zinaSanas varétu
1zmantot preparatu kfi1t1ga_§ ietekmes novertesanal uz C,ﬂ' (13) ta ka attieciba uz vides markéjumu vajadzétu paredzet, ka
veku organismu; ta ka gadijumos, kad varétu veikt klinis- atseviskos gadijumos, kad var uzskatami paradit, ka kon-
ku izpéti, ir passaprotami, ka $adiem pétjumiem jaatbilst krétu p’roduktu veidu ietekme uz vidi ir mazaka neka tiem
Helsinku deklaracijai un ESAO Labas kliniskas prakses ro- atbilstosiem produktiem, var pienemt ipadus noteikumus;
kasgramatas prasibam; ’ ’ ’

(10)  ta kd maisfjumu ipasibas ne vienmér ir pietickami precizi (14) ta ka uz municiju 31 direktiva neattiecas, tomér spragstvie-
nosakdmas ar paslaik izmantojamajam standarta meto- las, ko pardod eksploziva vai pirotehniska efekta iegiisanai,
dem; ta ka tapéc ir jaizstrada zinatniski pamatota klasifika- péc sava kimiska sastava var bit veselibai kaitigas; ta ka
cijas metode, kas nemtu veéra to sastavdalu kimiskas ipasi- tapéc attiecigi informacijas procesa caurskatamibas labad
bas; ta ka Komisija, apspriezoties ar dalibvalstim, $adu tas jaklasificé un tam janosaka prasiba par drosibas datu
vajadzibu parbaudis un nepiecieSamibas gadijuma pirms lapu saskana ar sis direktivas noteikumiem, ka ari tas
§is direktivas speka staSanas dienas iesniegs attiecigu jamarké atbilstigi starptautiskajiem noteikumiem par bis-
priekslikumu; tamu kravu parvadajumiem;

(11) ta ka japarskata to augu aizsardzibas lidzeklu klasifikaci-
jas, iepakosanas un markésanas noteikumi, uz ko attiecas (15) ta ka janem véra noteikti preparati, kas gan saskana ar So

(")
)

Padomes Direktiva 78/631/EEK (1978. gada 26. jiinijs) par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaganu jautdjumos, kas attie-
cas uz bistamu preparatu (pesticidu) klasifikaciju, iepako-
§anu un markéanu (3), pemot vera zinatnes un

OV L 358, 18.12.1986., 1. Ipp.
OV L 206, 29.7.1978., 13. Ipp. Direktiva, kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Padomes Direktivu 92/32/EEK.

direktivu nav uzskatami par bistamiem, bet kuri var bat lie-
totajiem bistami, dazi §is direktivas noteikumi ir japapla-
Sina, lai to attiecinatu uz $adiem preparatiem;

OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp. Direktiva, kura jaunakie grozijumi

izdariti ar Komisijas Direktivu 96/68/EK (OV L 277, 30.10.1996.,

25. Ipp.).
OV L 123, 24.4.1998., 1. Ipp.
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(16)

(18)

(19)

®

ta ka markéjums ir galvenais lidzeklis bistamo preparatu
lietotaju informésanai, jo taja koncentréta veida apkopota
visa sakotngji svarigaka informacija; ta ka ta tomér ir japa-
pildina ar divu veidu sikakas informacijas sistému, kura,
pirmkart, ir profesionaliem lietotajiem paredzétas drosibas
datu lapas, ka noteikts ar Komisijas Direktivu
91/155/EEK (*) (1991. gada 5. marts), ar ko nosaka un
izklasta siki izstradatu kartibu, kada izveidojama ipasas
informacijas sistéma attieciba uz bistamiem preparatiem,
istenojot Direktivas 88/379/EEK 10. pantu, un, otrkart,
dalibvalstu pilnvarotas iestades, kas atbild par informacijas
sniegSanu tikai medicinas vajadzibam, gan preventiviem,
gan arstnieciskiem pasakumiem;

ta ka, pamatojoties uz informaciju, kas jasniedz dalibval-
stim un dazadam iesaistitajam pusém, Komisija divu gadu
laika péc $is direktivas stasanas speka iesniegs Eiropas Par-
lamentam un Padomei zinojumu par bistamu preparatu
markéSanas pieredzi un vispargjo pieeju, un jo ipasi par to,
ka to izprot un izmanto lietotaji, par reklamas kampanu
rikoSanas pieredzi, ka arf izglitojosam un macibu program-
mam; ta ka, pamatojoties uz $o zinojumu, vajadzibas gadi-
juma Komisija iesniegs nepiecieSamos priekslikumus;

ta ka japieprasa, lai drosibas datu lapas biitu pictickama
informacija par tadu preparatu bistamibu cilvékiem un
videi, kas nav klasificéti ka bistami §is direktivas nozimeé,
bet kuri satur vielas, kas klasificétas ka bistamas, vai vielas,
kuram Kopiena noteikta arodekspozicijas robezvértiba; ta
ka Komisija, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informa-
ciju, parskatis Direktivu 91/155/EEK un, ja vajadzigs, lidz
§is direktivas istenosanas terminam iesniegs priekslikumus;

ta ka attieciba uz preparatiem, kas §is direktivas nozimé
klasificeti ka bistami, ir lietderigi dalibvalstim atlaut dazas
atkapes attieciba uz markgumu gadijumos, kad iepako-
jums ir parak mazs vai citadi nepiemérots mark&jumam uz
ta, vai arf iepakojuma ir tik maz preparata, ka nav pamata
uzskatit, ka tas varétu bat bistams cilvekiem vai videi; ta ka
$ados gadijumos vajadzétu attiecigos noteikumus tuvinat
visas Kopienas limen; ta ka tapéc Komisija parbaudis vaja-
dzibu veikt saskanosanu un, vajadzibas gadijuma, iesniegs
priekslikumus;

ta ka vajadzétu garantet konfidencialitati attieciba uz kon-
krétam vielam, kas ietilpst preparatu sastava, un ta ka tapéc
jaizveido sistéma, kas rada iesp&as personam, kuras

OV L 76, 22.3.1991., 35. Ipp. Direktiva, kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Direktivu 93/112/EEK (OV L 314, 16.12.1993.,

8. Ipp.).

ir atbildigas par preparatu laiSanu tirgd, pieprasit, lai tiktu
ievérota konfidencialitate par $adam vielam;

(21) ta ka sis direktivas noteikumos nems véra Kopienas un tas
dalibvalstu saistibas saskana ar ilgstosas attistibas mérkiem,
kuri noteikti 19. nodala Agenda 21, kas pienemta
1992. gada junija UNCED konferencé Riodezaneiro, cen-
Soties panakt bistamu vielu un bistamu preparatu klasifi-
kacijas sistému saskanotibu;

(22) taka Komisijai vajadzétu pieskirt pilnvaras, kas vajadzigas,
lai pielagotu visus 3is direktivas pielikumus tehnikas attis-
tibai;

(23) takasis direktivas pienemsanai nevajadzétu ietekmét dalib-
valstu saistibas attieciba uz terminiem, kados valstu tiesibu
aktos transponé un piemeéro VIII pielikuma noraditas direk-
tivas;

(24) ta ka, ievérojot dazus nosacijumus, VIII pielikuma noradi-
tas direktivas biitu jaatcel; ta ka Austrijai, Somijai un Zvied-
rijai, nemot véra patreizgjo So valstu tiesibu aktu limeni, jo
ipasi veselibas aizsardzibas un vides aizsardzibas jautaju-
mos, blitu japaredz nosacijumi, ar kadiem atcelamas
VIII pielikuma noraditas direktivas,

IR PIENEMUSAS SO DIREKTIVU.

1. pants

Meérki un piemérosanas joma

1. Sidirektiva vérsta uz dalibvalstu normativo un administrativo
aktu tuvinasanu attieciba uz:

— bistamu preparatu klasifikaciju, iepakosanu un markésanu, un

— Tipa$u noteikumu tuvinasanu attieciba uz konkrétiem prepa-
ratiem, kas var radit kait€jumu neatkarigi no ta, vai tie Saja
direktiva ir klasificeti ka bistami,

gadijumos, kad tie tiek laisti dalibvalstu tirgd.
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2. Si direktiva attiecas uz preparatiem, kuri:

— satur vismaz vienu vielu, kas ir bistama 2. panta nozimg,
un

— uzskatama par bistamu 5., 6. vai 7. panta nozime.

3. Ipasi noteikumi, kas paredzéti:

— direktivas 9. panta un definéti IV pielikuma,

— direktivas 10. panta un definéti V pielikuma, ka ari

— direktivas 14. panta

attiecas ari uz preparatiem, kas nav uzskatami par bistamiem 5.,
6. vai 7. panta nozimé, bet tie var radit kadu ipasu apdraud&jumu.

4. Neskarot Direktivu 91/414/EEK, uz augu aizsardzibas lidzek-
liem attiecas $is direktivas panti par klasifikaciju, iepakosanu, mar-
késanu un drosibas datu lapam.

5. Si direktiva neattiecas uz $adiem lietosanai gataviem prepara-
tiem:

a) arstnieciba vai veterinarmedicina lietojamajam zalém, ka
noteikts Direktiva 65/65/EEK (1);

b) kosmétikas lidzekliem, ka noteikts Direktiva 76/768/EEK (2);

¢) vielu maisijumiem, uz kuriem ka uz atkritumiem attiecas
Direktiva 75/442[EEK (%) un Direktiva 78/319/EEK (*¥);

d) partiku;

e) dzivnieku baribuy;

() OV L 22, 9.2.1965., 369. Ipp. Direktiva, kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 93/39/EEK (OV L 214, 24.8.1993., 22. Ipp.).

(3 OVL262 27.9.1976., 169. Ipp. Direktiva, kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 97/18/EK (OV L 114, 1.5.1997., 43. Ipp.).

() OV L 194, 25.7.1975., 39. Ipp. Direktiva, kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Lémumu 96/350/EK (OV L 135, 6.6.1996.,
32. Ipp.).

() OVL84,31.3.1978., 43. Ipp.

f) preparatiem, kuri satur radioaktivas vielas, ka noteikts Direk-
tiva 80/836/Euratom (5);

g) invazivam vai tie§a kontakta ar cilvéka kermeni lietojamam
medicinas iericém par tik, par cik Kopienas pasakumi paredz
bistamu vielu un preparatu klasifikacijas un markésanas notei-
kumus, kas nodrosina tadu pasu informétibu un aizsardzibu,
ka 31 direktiva.

6. Sidirektiva neattiecas uz:

— bistamu preparatu parvadajumiem pa dzelzcelu, autoceliem,
ieksgjiem Gidensceliem, ar jliras vai gaisa transportu,

— preparatiem, kas to tranzitparvadajumu laika atrodas muitas
uzraudziba ar nosacijumu, ka tie nekadi netiek apstradati vai
parstradati.

2. pants

Definicijas

1. Saja direktiva:

a) “vielas” nozimé kimiskos elementus un to savienojumus dabis-
ka veida vai iegtitus dazados razosanas procesos; pie vielam
pieskaita ari jebkadas piedevas, kas vajadzigas produktu stabi-
lizésanai, ka arT dazados procesos radusos jebkadus piemaisi-

jumus, iznemot $kidinatajus, kuru atdaliSana neietekmé vielu
stabilitati un nemaina kimisko sastavu;

b) “preparati” nozimé maisfjumus vai $kidumus, kuros ir divas
vai vairakas vielas;

¢) “polimérs” nozimé vielu, kuras molekulas strukttira secigi
ieklauta viena vai vairaku veidu monoméru vienibas un kura
péc masas parsvara ir molekulas no vismaz tris monoméru
vienibam, kas ar kovalento saiti saistitas vismaz ar vél vienu
monomeéra vienibu vai citu reagétspéjigu vielu, un péc masas
ir vairak par molekulam ar tadu pasu molekulmasu. Sadas vie-
las molekulmasa ir noteiktas robezas, kas saistamas ar mono-
méru vienibu dazadu skaitu tas sastava. Saja definicija “mono-
méra vieniba” apzimé monoméra molekulas, kas
polimerizacijas reakcija veido poliméru;

(°) OV L 246, 17.9.1980., 1. lpp. Direktiva, kura grozijumi izdariti ar

Direktivu 84467 [Euratom (OV L 265, 5.10.1984., 4. Ipp.).
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d) (oo ); d) viegli uzliesmojosas vielas un preparatus:
— vielas un preparatus, kas apkartéja temperattira kontakta
. o 5 = e ar gaisu var sakarst un aizdegties, nepievadot energiju, vai
¢) “laiSana tirgd” nozimé nodosanu tresai personai. Saja direktiva
ieveSanu Kopienas muitas teritorija uzskata par lai§anu tirgd;

— cietas vielas un preparatus, kas péc isa kontakta ar uguns
avotu var sakarst un aizdegties un kuri péc uguns avota
aizvaks$anas turpina degt vai tiek izlietoti, vai

f) “zinatniska pétnieciba un izstrade” nozime zinatniskus ekspe-
rimentus, analizes vai kimiskus pétijjumus, ko veic kontrolgja-
mos ‘iips?_lgos; pie Fifvm plelil_er rﬁlksturlgg 11]za51l?u, f?ggetﬁpfi)a}s — vielas un preparatus, kas ir skidrumi ar loti zemu uzlies-
un iedarbibas noteikSana, ka arf ar produktu izstradi saistitie mosanas temperatiru, vai
zinatniskie pétjjumi;
— vielas un preparatus, kas kontakta ar tideni vai mitru gaisu
bistama daudzuma izdala Tpasi viegli uzliesmojosas gazes;
g) “procesu pétijumi un izstrade” nozime vielas turpmako izstra-
dasanu, kurda vielas lictojuma jomas testéSanai izmanto
izmégindjuma iekartas vai razosanas izmeginajumus; e) uzliesmojosas vielas un preparatus: vielas un preparatus, kas
ir skidrumi ar zemu uzliesmoSanas temperatiru;
h) “Einecs” nozimé Eiropas kimisko komercvielu sarakstu (Euro- f) loti toksiskas vielas un preparatus: vielas un preparatus, kuri

2.

a)

0

pean Inventory of Existing Commercial Chemical Substances). Saja
saraksta ir pilnigs to kimisko vielu saraksts, kas varétu bat
Kopienas tirgi 1981. gada 18. septembri.

Saja direktiva par “bistamam” uzskata:

spradzienbistamas vielas un preparatus: cietas, skidras, past-
veida vai Zelejveida vielas un preparatus, ar kuriem notiek
eksotermiskas reakcijas arT bez gaisa skabekla klatbatnes, tada
veida strauji izdalot gazes, un kas konkrétos testa apstaklos
detong, strauji uzliesmo vai aizdegas, vai eksplodg, sildot
daléji norobeZota vai saistita veida;

oksidéjosas vielas un preparatus: vielas un preparatus, kuru
reakcijas ar citam vielam, un jo Ipasi ar viegli uzliesmojosam
vielam, izdalas loti liels siltuma daudzums;

1pasi viegli uzliesmojosas vielas un preparatus: vielas un pre-
paratus, kas ir $kidrumi ar Joti zemu uzliesmosanas tempera-
tiru un zemu vir§anas temperattru, ka ari gazveida vielas un
preparati, kuri pie atmosféras spiediena apkartéja temperatiira
viegli uzliesmo kontakta ar gaisu;

loti neliela daudzuma var nonavét vai radit akiitus vai hronis-
kus veselibas traucéjumus, tos ieelpojot, uznemot caur muti
vai absorbéjot caur adu;

toksiskas vielas un preparatus: vielas un preparatus, kuri
neliela daudzuma var nonavét vai radit akatus vai hroniskus
veselibas traucgjumus, tos ieelpojot, uznemot caur muti vai
absorbgjot caur adu;

kaitigas vielas un preparatus: vielas un preparatus, kuri var
nonavét vai radit akaitus vai hroniskus veselibas traucgjumus,
tos ieelpojot, uznemot caur muti vai absorbéjot caur adu;

kodigas vielas un preparatus: vielas un preparatus, kuri kon-
takta ar dziviem audiem, tos var noardit;

kairinoSas vielas un preparatus: vielas un preparatus, kas nav
kodigas un kas talitéja, ilgstosa vai atkartota kontakta ar adu
vai glotadam var radit to iekaisumu;

sensibiliz&josas vielas un preparatus: vielas un preparatus, pret
kuriem var rasties paaugstinats jutigums, tos ieelpojot vai tiem
absorbgjoties caur adu, un vielas vai preparata turpmakaja
ietekmé veidojas tiem raksturigs kaitigums;

kancerogenas vielas un preparatus: vielas un preparatus, kurus
ieelpojot, uznemot caur muti vai absorbé&jot caur adu, var ras-
ties vézis vai pieaugt saslimstiba ar o slimibu;
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m) mutagénas vielas un preparatus: vielas un preparatus, kurus
ieelpojot, uznemot caur muti vai absorbgjot caur adu, var ras-
ties iedzimti parmantojami genétiski defekti vai picaugt to
radanas biezums;

n) reproduktivajai funkcijai toksiskas vielas un preparatus: vie-
las un preparatus, kurus ieelpojot, uzpemot caur muti vai
absorbgjot caur adu, var rasties genétiski neparmantojami
defekti pecnacéjiem un/vai tikt nelabveligi ietekmeta viriska
vai sieviska reproduktiva funkcija vai spéjas;

0) videi bistamas vielas un preparatus: vielas un preparatus,
kuriem nokliistot vide, nekavéjoties vai pakapeniski rodas vai
var rasties kait§jums vienam vai vairakiem vides komponen-
tiem.

3. pants

Preparatu bistamibas noteiksana

1. Preparatu bistamibu noveérté péc to:

— fizikali kimiskajam ipasibam,

— ietekmes uz veselibu,

— Tpasibam vide.

Sis dazadas ipasibas nosaka saskana ar 5., 6. un 7. panta izklasti-
tajiem noteikumiem.

Gadijumos, kad veic laboratorijas testus, preparatus testé, to lai-
Zot tirgd.

2. Ja bistamibu nosaka saskana ar 5., 6. un 7. pantu, tad saskana
ar izmantotaja metodg izklastitajiem noteikumiem nem véra visas
2. panta minétas bistamas vielas un jo Ipasi tas bistamas vielas:

— kas uzskaititas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma,

— kas uzskaititas Elincs saskana ar Direktivas 67/548/EEK
21. pantu,

— kuru pagaidu klasifikaciju un markésanu saskana ar Direkti-
vas 67548 EEK 6. pantu veikusi persona, kas atbildiga par to
laisanu tirga,

— kas klasificétas un markétas saskana ar Direktivas 67/548 EEK
7. pantu, bet vél nav ieklautas Elincs,

— uz kuram attiecas Direktivas 67/548/EEK 8. pants,

— kuras Kklasificétas un markétas saskana ar Direktivas
67/548/EEK 13. pantu.

3. Preparatiem, uz ko attiecas 31 direktiva, 2. punkta minétas bis-
tamas vielas, kuras klasificétas ka bistamas péc to ietekmes uz
veselibu un/vai vidi, gadijumos, kad tas preparatu sastava ietilpst
piemaisijumu vai piedevu veida, nem véra, ja to koncentracija ir
vienada vai lielaka par tabula noradito, un Direktivas 67/548 EEK
[ pielikuma vai §is direktivas II pielikuma B dala, vai arf tas III pie-
likuma B dala nav noteikta zemaka limeni, un nav noteikta citadi
§is direktivas V pielikuma.

Koncentracija, kas janem véra
Vielas bistamibas kategorija
gazveida citiem
preparatiem, preparatiem,

tilp. % masas %
Loti toksiska > 0,02 >0,1
Toksiska > 0,02 >0,1
Kancerogéna, > 0,02 >0,1
1. vai 2. kategorija
Mutagena, > 0,02 >0,1
1. vai 2. kategorija
Toksiska reproduktivajai funkcijai, > 0,02 >0,1
1. vai 2. kategorija
Kaitiga >0,2 >1
Kodiga > 0,02 21
Kairinosa >0,2 >1
Sensibilizgjosa >0,2 >1
Kancerogeéna, >0,2 >1
3. kategorija
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Koncentracija, kas janem véra
Vielas bistamibas kategorija
gazveida citiem
preparatiem, preparatiem,
tilp. % masas %
Mutagena, >0,2 >1
3. kategorija
Toksiska reproduktivajai funkcijai, 20,2 21
3. kategorija
Videi 20,1
bistama N
Bistams vides >0,1 >0,1
ozonam
Videi bistama 21

4. pants

Klasifikacijas un markesanas visparigie principi

1. Bistamo preparatu klasifikacija péc to radita kaitgjuma sma-
guma un rakstura pamatojas uz bistamibas kategoriju definicijam,
kas noteiktas 2. panta.

2. Visparigos klasifikacijas un markésanas principus izmanto
saskana ar kritérijiem, kas noteikti Direktivas 67/548/EEK VI pie-
likuma, iznemot gadijumus, kad izmanto citus, alternativus krite-
rijus, kuri minéti is direktivas 5., 6., 7. vai 10. pant3, ka arf tas
attiecigajos pielikumos.

5. pants

No fizikali kimiskam ipasibam izrieto$as bistamibas
novertésana

1. Preparatu bistamibu, kas izriet no to fizikali kimiskajam 1pasi-
bam, novérté péc metodém, kuras noraditas Direktivas
67/548/EEK V pielikuma A dala, nosakot fizikali kimiskas ipasi-
bas, kas nepiecieSamas preparata klasificéSanai un markésanai
saskana ar kritérijiem, kas noteikti minétas direktivas VI pieli-
kuma.

2. Atkapjoties no 1. punkta noteikumiem:

preparata spradzienbistamibas un oksidgjosas ipasibas, ka ari ipa-
Sibas ipasi viegli un viegli uzliesmot vai uzliesmot nav janosaka,
ja:

— nevienai no ta sastavdalam $adu ipasibu nav, turklat saskana
ar razotdja riciba esoso informaciju, $ada veida bistamibai pre-
paratam nevajadzétu biit,

— nomainot sastavdalas zinama sastava preparata, zinatniski dati
liecina, ka, atkartoti novértgjot bistamibu, preparata klasifika-
cija nemainisies,

— preparati, kas laisti tirgti aerosolu veida, atbilst Direktivas
75[324[EEK (') 9.a panta noteikumiem.

3. Konkrétiem gadijumiem, kuriem nav piemérotas Direktivas
67/548/EEK V pielikuma A dala noraditas metodes, $is direktivas
[ pielikuma B dala noteiktas citas, alternativas aprékinu metodes.

4. Konkreti iznémumi attieciba uz Direktivas 67/548/EEK V pie-
likuma A dala noteikto metoZu piemérosanu noraditi 3is direkti-
vas I pielikuma A dala.

5. Bistamibu, kas izriet no to preparatu fizikali kimiskajam ipa-
§ibam, uz ko attiecas Direktiva 91/414/EEK, noveérté, nosakot fizi-
kali kimiskas ipasibas, kas nepiecieSamas preparatu klasificésanai
saskana ar Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma noraditajiem kri-
térijiem. Sis Tpasibas nosaka ar metodém, kuras noraditas Direk-
tivas 67/548/EEK V pielikuma A dala, ja nav izmantojamas citas
starptautiski atzitas metodes saskana ar Direktivas 91/414/EEK II
un III pielikuma noteikumiem.

6. pants

Veselibas apdraudéjumu novértésana

1. Preparatu kaitigumu veselibai novérté, izmantojot vienu vai
vairakas no $adam procedtiram:

a) ar Il pielikuma aprakstito standartmetodi;

b) nosakot preparata toksiskas ipasibas, kas vajadzigas atbilstigai
klasificéSanai saskana ar kritérijiem, kas noteikti Direktivas
67/548EEK VI pielikuma. Sis Tpasibas novérté ar Direktivas
67/548EEK V pielikuma B dala noteiktajam metodem, ja vien
attieciba uz augu aizsardzibas lidzekliem nav izmantojamas
citas starptautiski atzitas metodes saskana ar Direktivas
91/414/EEK II un III pielikuma noteikumiem.

() OV L 147, 9.6.1975., 40. lpp. Direktiva, kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Direktivu 94/1/EK (OV L 23, 28.1.1994., 28. Ipp.).
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2. Neskarot Direktivas 91/414/EEK prasibas, tikai gadijumos, kad
par preparata tirgh laiSanu atbildiga persona ar zinatnisku péti-
jumu rezultatiem var paradit, ka preparata toksiskas ipasibas
nevar pareizi novértét, izmantojot 1. punkta a) apak$punkta
minéto metodi vai péc testu rezultatiem, kas jau veikti ar dzivnie-
kiem, var izmantot 1. punkta b) apak$punkta noraditas metodes
ar nosacijumu, ka tas ir attaisnojamas vai to izmantoSana tiek
ipasi atlauta saskana ar Direktivas 86/609/EEK 12. pantu.

Jajaunu datu iegisanai toksiskas ipasibas nosaka ar metodém, kas
noraditas 1. punkta b) apak$punkta, pétjjumus veic, ievérojot
labas laboratorijas prakses principus, kas noteikti Padomes Direk-
tiva 87/18/EEK (1986. gada 18. decembris) par normativo un
administrativo aktu saskanosanu attieciba uz labas laboratorijas
prakses pieméro$anas principiem un parbaudém saistiba ar to pie-
mérosanu kimisko vielu testos (1), ka ari Direktivas 86/609/EEK
noteikumus, jo Ipasi tas 7. un 12. pantu.

Saskana ar 3. punkta noteikumiem, ja toksiskas ipasibas noteik-
tas saskana ar 1. punkta a) un b) apak$punkta noraditajam meto-
dém, preparatus klasificé péc pétijjumu rezultatiem, kas iegfiti
saskana ar 1. punkta b) apak$punkta minétajam metodém,
iznemot to kancerogénu, mutagénu vai reproduktivajai funkcijai
toksisku preparatu ietekmi, ko nosaka tikai saskana ar 1. punkta
b) apak$punkta minétajam metodém.

Visas preparata toksiskas Ipasibas, kas nav novértétas péc
1. punkta b) apak$punkta noteiktajam metodém, nosaka saskana
ar 1. punkta a) apak$punktu.

3. Turklat gadijjumos, kad var skaidri pieradit:

— ar epidemiologiskiem pétijumiem, zinatniski pamatotu
saslim$anas gadijumu izpéti, kas minéta VI pielikuma Direk-
tivai 67/548EEK vai ar statistikas datiem, pieméram, izvérte-
jot toksikologijas centru sniegto informaciju par profesiona-
las saslim$anas gadijumiem, attieciba uz tadu toksisku ietekmi
uz cilvéka organismu, kas ir at3kiriga no toksiskajam ipasi-
bam, kuras noteiktas saskana ar 1. punkta minétajam meto-
dém, preparatus klasifice péc to ietekmes uz cilvéka orga-
nismu,

— ka tadu ipasibu dé] ka potencesanas péc standartmetodes tok-
sicitati var noveértét nepietiekami, un tapéc $is ipasibas nem
véra, preparatus klasificgjot,

() OVL15,17.1.1987, 29. Ipp.

— ka tadu ipasibu dé ka, pieméram, antagonisms, péc standart-
metodes toksicitati var parvértét, un tapéc §is ipasibas nem
véra, preparatus klasificgjot.

4. Preparatiem ar zinamu sastavu, iznemot tos, uz ko attiecas
Direktiva 91/414/EEK un kas klasificéti saskana ar 1. punkta
b) apakspunktu, kaitigo ietekmi uz veselibu noveérté par jaunu péc
1. punkta a) un b) apakspunktos noteiktajam metodem visos gadi-
jumos, kad:

— razotajs maina sakotnéjo koncentraciju, kas izteikta masas vai
tilpuma procentos, vienai vai vairakam bistamam sastavdalam
saskana ar $adu tabulu:

- I - Sastavdalas sakotnéjas koncentraci-
Sastavdalas sakotnéja koncentracija e e
jas pielaujamas izmainas
<25% +30%
>25<10% +20%
>10<25% +10%
>25<100% £5%

— mainot preparata sakotngjo sastavu, raZotajs aizstaj vienu vai
vairakas tadas preparata sastavdalas vai papildina ar jaunu
sastavdalu vai sastavdalam, kuras var biit, bet var ari nebit bis-
tamas saskana ar 2. panta noteiktajam definicijam.

Sadu atkartotu novértésanu veic, ja nav pietiekama zinatniska
pamatojuma uzskatit, ka bistamibu novértéjot par jaunu, prepa-
rata klasifikacija nemainisies.

7. pants

Videsbistamibas novértéjums

1. Preparatu bistamibu videi noveérté péc vienas vai vairakam
§adam procediram:

a) péc §is direktivas IIT pielikuma aprakstitas standartmetodes;

b) nosakot preparata videsbistamibas ipasibas, kas vajadzigas
attiecigajai klasifikacijai saskana ar kritérijiem, kuri noteikti
Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma. Sis ipasibas nosaka péc
metodém, kas noraditas Direktivas 67/548/EEK V pielikuma
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C dala, ja vien attieciba uz augu aizsardzibas lidzekliem nav
citu starptautiski atzitu metoZzu, kas pienemamas saskana ar
Direktivas 91/414/EEK II un III pielikuma noteikumiem.
Neskarot testiem izvirzamas prasibas, kas noteiktas Direktiva
91/414/EEK, metoZzu izmantoSanas nosacijumi aprakstiti $is
direktivas III pielikuma C dala.

2. Gadijumos, kad ekotoksiskas ipasibas attiecigu jaunu datu
iegisanai noteiktas péc kadas no 1. punkta b) apakspunkta mine-
tajam metodém, testu veic, ievérojot labas laboratorijas prakses
principus, kas noteikti Direktiva 87/18/EEK, ka arT Direktivas
86/609/EEK noteikumus.

Gadijumos, kad videsbistamiba novértéta, ievérojot abas minétas
procediras, preparata klasificéSanai izmanto 1. punkta b) apaks-
punkta minétas metodes.

3. Preparatiem ar zinamu sastavu, iznemot tos preparatus, uz ko
attiecas Direktiva 91/414/EEK, kuri klasificéti saskana ar 1. punkta
b) apak$punkta minéto metodi, videsbistamibu atkartoti noverté
péc 1. punkta a) apak$punkta vai 1. punkta b) apak$punkta mine-
tas metodes visos gadijumos, kad:

— razotajs maina sakotnéjo koncentraciju, kas izteikta masas vai
tilpuma procentos, vienai vai vairakam bistamajam
sastavdalam saskana ar $adu tabulu:

Sastavdalas sakotngja koncentracija Sastéydala; sikptn?jé.s koqcentréci—
jas pielaujamas izmainas
<2,5% + 30 %
>25<10% +20 %
>10<25% +10 %
>25<100% £5%

— mainot preparata sakotnéjo sastavu, raZotajs aizstaj vienu vai
vairakas tadas preparata sastavdalas vai papildina ar vienu vai
vairakam sastavdalam, kuras var bit, bet var ari nebt bista-
mas saskana ar 2. pantd noteiktajam definicijam.

Sadu atkartotu novértésanu veic, ja nav pietieckama zinatniska
pamatojuma uzskatit, ka bistamibu noveértgjot atkartoti, preparata
klasifikacija nemainisies.

8. pants

Dalibvalstu saistibas un pienakumi

1. Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosi-
natu, ka preparatus, uz ko attiecas 31 direktiva, nevar laist tirg, ja
tie neatbilst $is direktivas prasibam.

2. Lainodrosinatu pilnigu $is direktivas prasibu ievérosanu, dalib-
valstu kompetentas iestades var pieprasit zipas par preparata
sastavu, ka ari jebkadu citu atbilstigu informaciju no personas, kas
ir atbildiga par preparata laiSanu tirga.

3. Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosi-
natu, ka par tirgn laiSanu atbildigie dalibvalstu iestazu riciba
nodod:

— datus, kas izmantoti preparata klasificésanai un markésanai,

— visu informaciju, kas attiecas uz iepakosanai noteiktajam pra-
sibam, saskana ar 9. panta 1.3. punktu, ieskaitot testa sertifi-
katu, kas izdots saskana ar Direktivas 67/548/EEK IX pieli-
kuma A dalu,

— informaciju, kas izmantota, lai saskana ar 14. pantu sastaditu
drogibas datu lapu.

4. Dalibvalstis un Komisija apmainas ar zinam, kas attiecas uz tas
valsts iestades vai to iestazu nosaukumiem un pilnam adresém,
kuras ir atbildigas par informacijas snieganu un apmainu jauta-
jumos, kas saistiti ar §is direktivas praktisku piemérosanu.

9. pants
Iepakojums
1. Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodrosinatu, ka:
1.1. Preparatus 1. panta 2. punkta nozimé, un preparatus, uz

ko saskana ar 1. panta 3. punktu attiecas IV pielikums,
nevar laist tirgd, ja vien to iepakojums neatbilst $adam
prasibam:

— ta konstrukcija un izveidojums ir tads, kas nepielauj
satura nopladi; §1 prasiba neattiecas uz gadjjumiem,
kad noteikts izmantot IpaSas drosibas ierices,
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1.2

1.3.

1.1.

— iepakojuma materialiem un aizdarei jabiit noturigiem
pret satura iedarbibu, un tie satura iedarbiba nedrikst
veidot bistamus savienojumus,

— iepakojuma materialiem un aizdarei jabiit izturigiem
un stingriem, lai nodrosinatu, ka tie neklast valigi un
ir izturigi pret deformésanos,

— ar nopemamo aizdari aprikotu konteineru konstruk-
cijai jabat tadai, lai iepakojumus varétu nostiprinat
atkartoti, nepielaujot to satura nopladi;

Konteineriem, kuros ir preparati 1. panta 2. punkta
nozimé un preparati, uz ko saskana ar 1. panta 3. punktu
attiecas IV pielikums, un kurus piedava vai pardod iedzi-
votajiem, nav:

— tada forma un/vai grafiskais noforméjums, kas pie-
saista bérnus vai izraisa to aktivu interesi, vai maldina
patérétajus, vai

— argjais izskats un/vai apziméjumi, ko lieto partikas
produktiem, dzivnieku baribai, zalem vai kosmeétikai.

Konteineriem, kuros ir dazi preparati, uz ko attiecas $is
direktivas IV pielikums un ko iedzivotajiem piedava vai
pardod, ir:

— beérniem nepieejamas aizdares
un/vai

— uz tiem ir labi pamanams bridinajums par bistamibu.

lericem jaatbilst tam tehniskajam specifikacijam, kas
dotas Direktivas 67/548/EEK IX pielikuma A un B dala.

Uzskata, ka preparatu iepakojums atbilst 1.1. apaks-
punkta pirmaja, otraja un tresaja ievilkuma minétajam
prasibam, ja tas atbilst prasibam, kas noteiktas bistamo
kravu parvadajumiem pa dzelzcelu, autoceliem, ick$¢jiem
tdensceliem, ar jiiras un gaisa transportu.

10. pants

Markejums

Dalibvalstis veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai
nodroginatu, ka:

1.2.

2.1.

2.2,

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

a) preparatus 1. panta 2. punkta nozimé un preparatus,
uz ko saskana ar 1. panta 3. punktu attiecas IV pieli-
kums, nevar laist tirgd, ja to markéjums neatbilst 32
panta prasibam un konkrétiem V pielikuma A un
B dalas noteikumiem;

b) preparatus 1. panta 3. punkta nozimé un preparatus,
kas definéti V pielikuma B un C dala, nevar laist tirgd,
ja markéjums uz to iepakojuma neatbilst 2.1. un
2.2. punkta prasibam un konkrétiem V pielikuma B
un C dalas noteikumiem.

Attieciba uz augu aizsardzibas lidzekliem, uz ko attiecas
Direktiva 91/414/EEK, saskana ar $aja direktiva noteikta-
jam prasibam par markéjumu, to papildina ar frazi:

“Lai novérstu cilvéku un vides apdraudéjumu, ievérot lie-
tosanas instrukciju.”

Sis marké&jums neskar informaciju, kas vajadziga saskana
ar Direktivas 91/414/EEK 16. pantu un tas V pielikumu.

Uz visiem iepakojumiem skaidri salasamiem un neizdze-
$amiem burtiem ir noradita $ada informacija.

Preparata tirdzniecibas nosaukums vai apziméjums.

Tas personas vards (nosaukums), pilna adrese un talruna
numurs, kas atbild par preparata lai§anu tirgi un kura
veic uzpémejdarbibu Kopiena, un var bit razotajs, impor-
tetdjs vai izplatitajs.

Preparata sastava ietilpsto$o vielu kimiskais nosaukums
saskana ar $adiem siki izstradatiem noteikumiem:

Preparatiem, kuri saskana ar 6. pantu, klasificéti ka T, T,
X,, tikai T%, T, X, klasificétas vielas, kuras preparata
sastava ir koncentracija, kas lielaka vai vienada par apak-
§€jo robezkoncentraciju (X,), kas katrai no tam noteikta
Direktivas 67/548[EEK I pielikuma, vai ari janem véra sis
direktivas II pielikuma B dala;

Preparatiem, kuri saskana ar 6. pantu klasificéti ka C, tikai
C Klasificétas vielas, kuras preparata sastava ir tada kon-
centracija, kas ir liclaka vai vienada par apaksgjo robez-
koncentraciju (X;), kura noteikta Direktivas 67/548/EEK
[ pielikuma, vai arT janem véra $is direktivas II pielikuma
B dala;

To vielu nosaukumi, kuru dé] tas saturosie preparati ieda-
liti viena vai vairakas $adas bistamibas kategorijas:
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— kancerogeénas, 1., 2. vai 3. kategorija,
— mutagénas, 1., 2. vai 3. kategorija,

— toksiskas reproduktivajai funkcijai, 1., 2. vai 3. kate-
gorija,

— loti toksiskas, toksiskas vai kaitigas subletalas ietek-
mes dé péc vienreizéjas paklausanas iedarbibai,

— toksiskas vai kaitigas, radot smagas sekas péc to atkar-
totas vai ilgstosas iedarbibas,

— sensibiliz§josas,

janorada uz markéjuma.

Kimiskajam nosaukumam izmanto apzim&umus, kas
uzskaititi Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai starp-
tautiski atzitu kimisko vielu nomenklatiiru gadijumos,
kad minétaja pielikuma attiecigais apzimé&jums vél nav
noradits;

No iepriek$minétajiem noteikumiem izriet, ka markeé-
juma nav jauzrada vielas, kuru dé| preparats icklauts kada
no 3adam bistamibas kategorijam:

— spradzienbistams,

— spécigs oksidetajs,

— Tpasi viegli uzliesmojoss,
— viegli uzliesmojoss,

— uzliesmojoss,

— kairinoss,

— videi bistams,

ja attieciga viela nav markéuma janorada saskana ar
2.3.1., 2.3.2. vai 2.3.3. apak$punktu;

Parasti galveno cilvéka veselibai kaitigo faktoru noradisa-
nai, péc kuriem klasificé preparatu bistamibu un izvélas
frazes konkréto riska faktoru noradidanai, izmanto ne
vairak ka ¢etrus vielu nosaukumus. Dazos gadjjumos var
biit janorada vairak par Cetram vielam;

2.4.

2.5.

Bridinajuma simboli un bistamibas norades

Saja direktiva noteiktie bridindjuma simboli un norades
par preparatu bistamibu, tos lietojot, ir saskana ar formu-
lgjumu Direktivas 67/548 [EEK Il un VI pielikuma, un tos
izmanto atbilstigi bistamibas novértgjumam, kas veikts
saskana ar §is direktivas I, 1T un III pielikumu.

Ja preparats jaapzimé ar vairakiem bridinajuma simbo-
liem, gadijumos, kad jalieto simbols:

— T, izmantot simbolus C un X nav obligati, ja Direkti-
vas 67/548/EEK I pielikuma netiek noteikts citadi,

— C, simbolu X lietot nav obligati,
— E, simbolus F un O lietot nav obligati,

— X, simbolu X lietot nav obligati.

Simbolus iespiez melnas krasas burtiem uz oranzi dzel-
tena fona.

Bridinajumi par risku (R frazes)

Norades par ipasiem riska faktoriem (R frazes) atbilst for-
mulgjumam Direktivas 67/548/EEK III un VI pielikuma,
un tas nosaka atbilstigi bistamibas novértgjumam, kas
veikts saskana ar $is direktivas I, IT un III pielikumu.

Parasti riska faktoru noradiSanai izmanto ne vairak par
sefam R frazém; $im nolikam kombinétas frazes, kas
uzskaititas Direktivas 67/548/EEK III pielikuma, uzskata
par vienu frazi. Tau gadijumos, kad preparats ietilpst
vairakas bistamibas kategorijas, 3ajas standartfrazés
ietilpst visi galvenie ar preparatu saistitie riski. Dazos
gadijumos var bt jalieto vairak par se$am R frazem.

Standartfrazes “Ipasi viegli uzliesmojoss” un “viegli uzlie-
smojoss” var nelietot gadijumos, kad ar tam raksturo bis-
tamibu, ko norada saskana ar 2.4. punktu.
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2.6.

2.7.

Drosibas ieteikumi (S frazes)

Norades drosibas ieteikumu (S frazu) veida atbilst formu-
1gjumam Direktivas 67/548/EEK IV pielikuma un VI pie-
likuma, un tas nosaka atbilstigi bistamibas novértéju-
mam, kas veikts saskana ar $is direktivas I, II un
III pielikumu.

Parasti drosibas ieteikumiem izmanto ne vairak par se§am
S frazém; $im nolikam kombinétas frazes, kas uzskaiti-
tas Direktivas 67/548/EEK IV pielikuma, uzskata par
vienu frazi. Tacu dazkart var bat jalieto vairak par se$am
S frazém.

Ja drogibas uzrakstam nav vietas uz etiketes vai iepako-
juma, katram iepakojumam pievieno atsevisku drosibas
ieteikumu ar noradijumiem par preparata licto$anu.

Preparatu, ko piedava vai pardod iedzivotajiem, nomina-
lais daudzums (nominala masa vai nominalais tilpums).

Daziem preparatiem, ko 7. panta nozime klasificé ka bis-
tamus, atkapjoties no $a panta 2.4., 2.5. un 2.6. punkta,
saskana ar 20. panta minéto procedairu var noteikt atbri-
vojumus no daziem vides markéuma noteikumiem vai
Ipasiem noteikumiem saistiba ar vides markéjumu, gadi-
jumos, kad var uzskatami paradit, ka tie samazinatu
ietekmi uz vidi. Sie atbrivojumi un ipasie noteikumi
aprakstiti un noteikti V pielikuma A un B dala.

Ja iepakojuma saturs péc tilpuma neparsniedz 125 ml:

— preparatiem, kas klasificeti ka viegli uzliesmojosi,
oksidéjosi, kairinosi, iznemot ar R41 apzimétos pre-
paratus, ka ari videi bistamiem preparatiem, kas apzi-
méti ar simbolu N, noradit R frazes vai S frazes nav
obligati,

— preparatiem, kas klasificéti ka uzliesmojosi vai videi
bistami un nav apziméti ar simbolu N, norada R fra-
zes, bet noradit S frazes nav obligati.

Neskarot Direktivas 91/414/EK 16. panta 4. punktu, uz
tadu preparatu iepakojuma vai markéuma, uz ko attie-
cas §i direktiva, nedrikst bat tadi uzraksti, ka pieméram,

» o«

“netoksisks”, “nekaitigs”, “nepiesarnojoss”, “ekologisks”

un tiem [idzigi noradijumi, kas liecina par preparata
nekaitigumu vai kuru dé] var pienacigi nenovértét $adu
preparatu bistamibu.

11. pants

Markésanas prasibu istenoSana

1. Gadijumos, kad markéjuma noradita 10. panta noteikta infor-
macija, etiketei ar $adu markéumu jabat ciesi piestiprinatai pie
vienas vai vairakam iepakojuma virsmam ta, lai, iepakojumu
novietojot normala stavokli, markéjuma noraditas zinas batu izla-
samas horizontala virziena. Etiketes izméri noteikti Direktivas
67/548EEK VI pielikuma, un taja norada tikai 3aja direktiva pra-
sito informaciju un vajadzibas gadjjumos ari visu papildu infor-
maciju par veselibas aizsardzibu vai drosibu.

2. Etikete nav vajadziga, ja attieciga informacija 1. punkta noteik-
taja veida ir skaidri noradita uz pasa iepakojuma.

3. Etiketes krasa un izskats vai gadijumos, kad markejums izda-
1its saskana ar 2. punktu, ir tads, lai biitu labi pamanams bistami-
bas simbols un ta fons.

4. Informacija, kas noteikta 10. panta, skaidri izdalas uz tai
noteikta fona, un burtu izmérs un attalums ir tadi, lai §1 informa-
cija butu viegli izlasama.

Ipasi noteikumi par $is informacijas formu un sniegsanas veidu
noraditi Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma.

5. Kad preparatus, uz ko attiecas 31 direktiva, laiz kadas dalib-
valsts tirgti, ta var prasit to markéumam izmantot savu oficialo
valodu vai valodas.

6. Uzskata, ka 3aja direktiva noteiktas prasibas attieciba uz mar-
kejumu ir ievérotas, ja:

a) preparatiem dubultiepakojuma, kura ir viens vai vairaki iepa-
kojumi, arjais iepakojums markeéts saskana ar starptautiska-
jiem noteikumiem par bistamo kravu parvadajumiem, un iek-
$€jais iepakojums markeéts saskana ar $is direktivas prasibam,

b) preparatiem vienkarsa iepakojuma:

— $ads iepakojums markéts saskana ar starptautiskajiem
noteikumiem par bistamo kravu parvadajumiem un
10. panta 2.1., 2.2, 2.3, 2.5. un 2.6. punktu; preparatiem,
kas klasificéti saskana ar 7. pantu, papildus ievéroti ari
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10. panta 2.4. punkta noteikumi attieciba uz konkréto ipa-
§ibu gadijumos, kad ta nav noradita markéjuma, vai

— atseviskos gadijumos attieciba uz ipasiem iepakojuma vei-
diem, pieméram, parvietojamiem gazes baloniem, ievéro-
tas prasibas, kas minétas Direktivas 67/548/EEK VI pieli-
kuma.

Ja bistamos preparatus neizved no dalibvalsts teritorijas, var
izmantot markéjumu, kas atbilst nevis starptautiskajiem notei-
kumiem par bistamo kravu parvadajumiem, bet konkrétas
valsts noteikumiem.

12. pants

Atbrivojumi no markéjumam un iepakojumam
noteiktajam prasibam

1. Direktivas 9., 10. un 11. pants neattiecas uz spragstvielam, ko
laiz tirgt eksploziva vai pirotehniska efekta iegfi$anai.

2. Uz daziem 5., 6. vai 7. panta nozimé bistamiem preparatiem,
kas minéti VII pielikuma, kuri forma, kada tos laiz tirgd, nav bis-
tami to fizikali kimisko ipasibu dé| vai neapdraud iedzivotaju
veselibu vai vidi, neattiecas 9., 10. un 11. pants.

3. Dalibvalstis var art:

a) atlaut iepakojumiem, kas ir parak mazi, vai citu iemeslu dél
nepieméroti markésanai saskana ar 11. panta 1. un 2. punktu,
10. panta noteikto markéumu lietot citada, tiem piemérota
veida;

b) atkapjoties no 10. un 11. panta, atlaut nemarkeét iepakojumu,
kura ir preparati, kas klasificéti ka kaitigi, ipasi viegli uzliesmo-
josi, viegli uzliesmojosi, uzliesmojosi, kairinosi vai oksidgjosi,
vai to markeét kada cita veida, ja Sie preparati iepakojuma ir tik
maza daudzuma, ka nav pamata uzskatit, ka varétu bat
apdraudéti lietotaji vai citas personas;

¢) atkapjoties no 10. un 11. panta, atlaut nemarket iepakojumu,
kura ir preparati, kas klasificeti saskana ar 7. pantu, vai to mar-
két kada cita veida, ja sie preparati iepakojuma ir tik maza dau-
dzuma, ka nav pamata uzskatit, ka tie jebkada veida varétu bat
bistami videi;

d) atkapjoties no 10. un 11. panta, atlaut markeét citada pieme-
rota veida iepakojumu, kura ir b) vai ¢) apak$punkta neminéti
preparati, ja iepakojums ir tik mazs, ka nav piemérots marke-
$anai 10. un 11. panta noteiktaja veida, un nav pamata uzska-
tit, ka tie jebkada veida varétu apdraudét lietotajus vai citas
personas.

Piemeérojot o apakSpunktu, nav pielaujams izmantot simbolus,
bistamibas norades, R frazes un S frazes, kas atskiras no $aja
direktiva noteiktajam.

4. Kad dalibvalstis paredz izmantot 3. punkta minétas iespégjas,
par to tilit informé Komisiju un paréjas dalibvalstis. Vajadzibas
gadijumos saskana ar 20. pantu pienem V pielikuma noteiktos
pasakumus.

13. pants

Talpardosana

Sis direktivas nozimé bistamu preparatu reklama, péc kuras
iedzivotaji var noslégt pirkuma ligumu, iepriek$ neredzot $ada
preparata marké&umu, jabit noraditai ta bistamibai, kas apziméta
marké&juma. Si prasiba neskar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 97/7/EK (1997. gada 20. maijs) par patérétiju
aizsardzibu saistiba ar distances ligumiem (7).

14. pants

Drosibas datu lapa

1. Drogibas datu lapa apkopota informacija galvenokart
paredzéta profesionaliem lietotajiem, un tai janodrosina
iespéjas darba vietas veikt visus vajadzigos pasakumus
veselibas, darba drosibas un vides aizsardzibai.

2.1.  Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro-
$inatu, ka:

a) persona, kas atbildiga par preparata, 1. panta
2. punkta nozimé, lai§anu tirgdi, iesniedz droibas
datu lapu;

b) par preparata laiSanu tirga atbildiga persona péc pro-
fesionala lietotaja pieprasijuma izsniedz drosibas datu
lapu, kura ir pietickama informacija par preparatiem,

1) OV L 144, 4.6.1997., 19. Ipp.
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kas 5., 6. un 7. panta nozimé nav kvalificéti ka bista-
mi, ja tadu preparatu sastava, kas nav gazes, vairak
par 1 masas %, bet gazveida preparatos vairak par 0,2
tilpuma % ir vismaz:

— viena veselibai vai videi bistama viela, vai

— viela, kurai noteikta Kopienas arodekspozicijas
robezvértiba.

2.2.  Drosibas datu lapai un tas piegadei jaatbilst Direktivas
91/155/EEK noteikumiem.

2.3.  Grozijumus, kas vajadzigi, lai pielagotu Direktivu
91/155[EEK tehnikas attistibai, pienem saskana ar $is
direktivas 20. panta noteikto procediiru.

Konkréti, grozijumus, kas nepiecie§ami, nemot véra
2.1. punkta b) apak$punkta noteikumus, pienem lidz
22. panta 1. punkta noteiktajai dienai.

2.4, Drogibas datu lapu var piegadat uz papira vai elektro-
niska veida ar nosacjjumu, ka adresatam ir tas sanemsa-
nai vajadzigie lidzekli.

15. pants

Kimisko nosaukumu konfidencialitate

Gadijumos, kad par preparata tirgt laiSanu atbildiga persona var
uzskatami paradit, markéjuma vai drosibas datu lapa atkljot
tadas vielas kimisko nosaukumu, kas ir klasificéta tikai ka:

— kairinosa, iznemot ar R41 apzimétas vielas, vai kairinosa kopa
ar vienu vai vairakam citam 10. panta 2.3.4. punkta minéta-
jam ipasibam, vai

— kaitiga, vai kaitiga kopa ar vienu vai vairakam citam 10. panta
2.3.4. punkta minctajam ipasibam, un kurai vienai pasai ir
akiita letala ietekme,

var tikt apdraudéts tas intelektuala ipasuma konfidencialais rak-
sturs, $1 persona saskana ar VI pielikuma noteikumiem drikst So
vielu nosaukt varda, kas norada uz svarigakajam funkcionalajam

grupam tas sastava, vai izmantot alternativu nosaukumu. So pro-
cediiru nevar piemérot gadijumos, kad attiecigajai vielai Kopiena
noteikta arodekspozicijas robezvértiba.

Ja par tirgt laiSanu atbildiga persona vélas izmantot noteikumus
par konfidencialitates ievéro$anu, $i persona iesniedz pieteikumu
kompetentajai iestadei dalibvalsti, kura preparatu laiz tirgt pirmo-
reiz.

So pieteikumu izdara saskana ar VI pielikuma noteikumiem, un
taja jasniedz informacija minéta pielikuma A dala noteiktaja
forma. Tomér kompetenta iestade personai, kas ir atbildiga par
preparata laiSanu tirgd, var pieprasit sikaku informaciju, ja izra-
das, ka ta ir vajadziga pieprasijuma pamatotibas novértésanai.

Dalibvalsts kompetenta iestade, kas sanémusi pieprasijumu par
konfidencialitates ievéro$anu, savu lemumu pazino pieteicgjam.
$a lémuma eksemplaru persona, kas ir atbildiga par preparata lai-
$anu tirgd, nosita visam dalibvalstim, kuras ta velas produktu
pardot.

Konfidencialu informaciju, kas sniegta dalibvalstu iestadem vai
Komisijai, izmanto saskana ar Direktivas 67/548/EEK 19. panta
4. punktu.

16. pants

Dalibvalstu tiesibas ar darbinieku drosibu saistitajos
jautajumos

Si direktiva neietekmé dalibvalstu tiestbas saskana ar Ligumu
noteikt prasibas, ko tas uzskata par nepieciesamam darbinieku
aizsardzibai konkrétu preparatu izmantosanas laika, ar
noteikumu, ka 3is tiesibas nenozimé citadu bistamu preparatu
klasifikaciju, iepako$anu un markéSanu, neka paredzéts Saja
direktiva.

17. pants

Iestades, kas atbildigas par informacijas sanemsanu
veselibas aizsardzibas jautajumos

Dalibvalstis nozimé iestadi vai iestades, kas ir atbildigas par
informacijas sanemsanu, ieskaitot informaciju par kimisko
sastavu, preparatiem, ko laiZ tirgi un kas atziti par bistamiem,
nemot vera to kaitigumu veselibai vai to fizikali kimiskas ipasibas.
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Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
pilnvarotas  iestades  garanté  sapemtds  informacijas
konfidencialitati. Sadu informaciju var izmantot tikai medicinas
vajadzibam preventivu un arstniecisku pasakumu noteik3anai, jo
1pasi avarijas situacijas.

Dalibvalstis nodrosina, ka informaciju neizmanto citiem
noliikiem.

Dalibvalstis nodrosina, ka pilnvaroto iestazu riciba ir visa
informacija, kas jasanem no razotajiem vai par tirgd laiSanu
atbildigajam personam, lai veiktu uzdevumus, par kuriem tas ir
atbildigas.

18. pants

Brivas aprites klauzula

Neskarot citas Kopienas tiesibu aktu normas, dalibvalstis nevar
aizliegt, ierobeZzot vai kavet laist tirgti preparatus to klasifikacijas,

iepakojuma, markéjuma vai drosibas datu lapu dél, ja Sie preparati
atbilst 3aja direktiva noteiktajam prasibam.

19. pants

Drosibas klauzula

1. Gadijjuma, ja dalibvalstij ir siki izstradati pieradijumi, ka pre-
parats, lai gan atbilst 3is direktivas prasibam, ir veselibai vai videi
kaitigs, ar pamatojumu, kas saistits ar §Is direktivas noteikumiem,
dalibvalsts sava teritorija var uz laiku aizliegt laist preparatu tirgt
vai tam noteikt Ipasus noteikumus. Dalibvalsts par $adu ricibu
nekavgjoties informé Komisiju un paréjas dalibvalstis, un pazino
sava l[emuma iemeslus.

2. Attieciba uz 1. punkta minéto gadjjumu Komisija iesp&jami
driz apspriezas ar dalibvalstim.

3. Komisija pienem lémumu saskana ar 20. panta noteikto pro-
cediiru.

20. pants

Pielagosana tehnikas attistibai

Grozijumus, kas vajadzigi, lai pielagotu §is direktivas pielikumus
tehnikas attistibai, pienem saskana ar procediiru, kas noteikta
Direktivas 67/548EEK 29. panta 4. punkta a) apak$punkta.

Komisijai palidz komiteja, kas sastav no dalibvalstu parstavjiem
un kuras prieks$sédétajs ir Komisijas parstavis.

Komisijas parstavis iesniedz priekslikumus par veicamajiem
pasakumiem. Komiteja sniedz atzinumu termina, ko tas
priekssédétajs var noteikt atkariba no jautajuma steidzamibas.
Atzinumu sniedz ar balsu vairakumu, kas Liguma 205. panta
2. punkta paredzéts [emumiem, ko Padome pienem péc Komisijas
priekslikuma. Dalibvalstu parstavju balsu skaitu $aja komiteja
verté saskana ar minéto pantu. Priek3sédétajs nebalso.

Komisija pienem paredzétos pasakumus, ja tie saskan ar komitejas
atzinumu.

Ja paredzétie pasakumi nesaskan ar komitejas atzinumu vai
atzinums netiek sniegts, Komisija nekavéjoties iesniedz Padomei
priekslikumu par veicamajiem pasakumiem. Padome pienem
lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu.

Ja Padome tris ménesu laika péc priekslikuma iesniegSanas dienas
lémumu nepienem, paredzétos pasakumus pienem Komisija.

21. pants

Direktivu atcelSana

1. Ar 3o tiek atceltas direktivas, kas uzskaititas VIII pielikuma
A dala, neskarot dalibvalstu saistibas attieciba uz terminiem
VIII pielikuma B dala noradito direktivu transponésanu valstu tie-
sibu aktos un uz to piemérosanu.

2. Direktivas, kas uzskaititas VIII pielikuma A dala, attiecas uz
Austriju, Somiju un Zviedriju, ievérojot §a pielikuma C dala miné-
tos noteikumus un saskana ar Ligumu.

3. Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata par atsaucém uz $o
direktivu, un tas interpretéjamas saskapa ar atbilsmju tabulu
IX pielikuma.
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22. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis lidz 2002. gada 30. julijam pienem un publicé
normativus un administrativus aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §is
direktivas prasibas. Dalibvalstis par to tilit informé Komisiju.

2. Dalibvalstis pieméro 1. punkta minétos normativos un admi-
nistrativos aktus:

a) par preparatiem, uz ko neattiecas Direktiva 91/414/EEK vai
Direktiva 98/8/EK, no 2002. gada 30. julija; un

b) par preparatiem, uz ko attiecas Direktiva 91/414/EEK vai
Direktiva 98/8/EK, no 2004. gada 30. julija.

3. Kad dalibvalstis paredz $adus pasakumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai publika-
cijai. Dalibvalstis nosaka metodes, ka izdarit sadas atsauces.

23. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas spéka tas publicéanas diena Eiropas Kopienu
Oficialaja VestnesT.

Direktivas 21. panta 2. punktu pieméro no 1999. gada 1. janvara.

24. pants

Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselg, 1999. gada 31. maija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
J. M. GIL-ROBLES J. FISCHER
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I PIELIKUMS

PREPARATU FIZIKALI KIMISKO TPASTBU NOVERTESANAS METODES SASKANA AR 5. PANTU

A DALA

Atbrivojumi no testéSanas metodem — direktivas 67/548/eek v pielikuma a daLa
Skat. Direktivas 67548 EEK VI pielikuma 2.2.5. punktu.

B DALA
Alternativas aprékinu metodes
B.1. Preparati, kas nav gazveida stavoklt
1. Organiskos peroksidus saturosu preparatu oksidéjoso ipasibu noteiksanas metode.
Skat. Direktivas 67/548[EEK VI pielikuma 2.2.2.1. punktu.
B.2. Gazveida preparati
1. Oksidgjoso ipasibu noteiksanas metode.
Skat. Direktivas 67/548[EEK VI pielikuma 9.1.1.2. punktu.
2. Uzliesmosanas ipasibu noteiksanas metode.

Skat. Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma 9.1.1.1. punktu.
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II PIELIKUMS

METODES PREPARATU KAITIGUMA NOVERTESANAI SASKANA AR 6. PANTU

Ievads

Novertgjums javeic attieciba uz visiem ietekmes veidiem uz cilvéka veselibu, kas atbilst visu preparata sastava eso$o
vielu iedarbibai. Si standartmetode, kas aprakstita 33 pielikuma A un B dala, ir aprekinu metode, ko var piemérot
visiem preparatiem un kura nemti véra visu preparata sastava eso$o vielu visi kaitigas iedarbibas veidi uz cilvéka vese-
libu. Sim nolitkam bistamus iedarbibas veidus iedala $adi:

1) akdita letdla iedarbiba;

2) subletalas neatgriezeniskas sekas péc vienreizéjas paklausanas iedarbibai;

3) smagas sekas péc ilgstosas iedarbibas;

4) kodiga iedarbiba, kairinoa iedarbiba,

5) sensibilizéjosa iedarbiba;

6) kancerogéna iedarbiba, mutagéna iedarbiba, toksiska iedarbiba uz reproduktivo funkciju.

Preparatu iedarbibas veidi janovérté saskana ar 6. panta 1. punkta a) apakspunktu péc 3a pielikuma A un B daja aprak-
stitas standartmetodes, izmantojot atseviskas robezkoncentracijas:

a) jabistamajam vielam, kas uzskaititas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, noteiktas robezkoncentracijas, kas vaja-
dzigas, izmantojot noveértésanas metodi, kura aprakstita 3a pielikuma A dala, sis robezkoncentracijas ir jaiizmanto;

b) ja bistamas vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju, kas
vajadziga, izmantojot novértésanas metodi, kura aprakstita $a pielikuma A dala, robezkoncentracijas janosaka
saskana ar specifikaciju §a pielikuma B dala.

Klasifikacijas procedira ir noteikta 3a pielikuma A dala.

Vielas vai vielu klasi un no tas izrietodo preparata klasi izsaka:

— ar simbolu un vienu vai vairakiem bridinajumiem par risku, vai

— péc bistamibas kategorijas (1. kategorija, 2. kategorija vai 3. kategorija), kam pievieno bridindjumus par risku gadi-
jumos, kad pieradits, ka vielas un preparati ir kancerogéni, mutagéni vai toksiski reproduktivajai funkcijai. Tapéc
ir svarigi, papildus simbolam katrai konkrétai vielai noteikt visas frazes, kas raksturo specifiskus riska faktorus.

Visu bistamas iedarbibas veidu sistematisku novértéjumu izsaka ar robezkoncentracijam masas procentos, iznemot
gazveida preparatiem, kam robezkoncentracijas izsaka tilpuma procentos un saistiba ar vielas klasifikaciju.

Gadijumos, kad robezkoncentricijas nav dotas Direktivas 67548 EEK I pielikuma, $ai standartmetodei izmanto tas
robezkoncentracijas, kas noteiktas $a piclikuma B dala.

A DALA
Kaitiguma noveértésanas procediira

Novertésanu veic secigi pa posmiem 3adi.

1. Ka loti toksiski klasificgiami Sadi preparati:

1.1. Preparati ar akdtu letalu iedarbibu, ko apzimé ar simbolu “T*”, bistamibas noradi “Joti toksisks” un bridina-
jumu par risku R26, R27 vai R28:
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1.2.

2.2.

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka Joti toksiskas un kuram ir §ada iedarbiba tada
koncentracija, kas ir lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai

b) koncentriciju, kas noradita 33 pielikuma B dalas 1. punkta (I tabula un I A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kuri satur vairakas vielas, kas klasificétas ka Joti toksiskas, tadas koncentracijas, kas ir zemakas par
1.1.1. punkta a) vai b) apak$punkta noraditajam robezkoncentracijam, ja:

kur:
P, = katras preparata sastava eso$as loti toksiskas vielas masas vai tilpuma dala procentos;

L, = loti toksiskas iedarbibas robeza, kas noradita katrai loti toksiskai vielai, ko izsaka masas vai tilpuma
procentos;

Preparati, kas rada subletalas neatgriezeniskas sekas péc vienreizgjas paklausanas iedarbibai un kas apziméts
ar simbolu “T*”, bistamibas noradi “Joti toksisks” un bridindjumu par risku R39/iedarbibas veids.

Preparati, kas satur vismaz vienu bistamu vielu, kurai ir $ada iedarbiba tada koncentracija, kas ir lielaka vai
vienada ar:

a) koncentraciju, kas apliikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dalas 2. punkta (II tabula un IT A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju.

Ka toksiski klasificgiami Sadi preparati:

Preparati ar akatu letalu iedarbibu, ko apzimé ar simbolu “T”, bistamibas noradi “toksisks” un bridinagjumu
par risku R23, R24 vai R25:

Preparati, ka satur vienu vai vairakas vielas, kuras klasificétas ka loti toksiskas vai toksiskas un kuram ir sada
iedarbiba tada koncentracija, kas ir lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai

b) koncentriciju, kas noradita 33 pielikuma B dalas 1. punkta (I tabula un I A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kas satur vairakas vielas, kuras klasificétas ka loti toksiskas vai toksiskas, tadas koncentracijas, kas
ir zemakas par 2.1.1. punkta a) vai b) apak$punkta noraditajam, ja:

st

L L

kur:
P, = katras preparata sastava eso$as loti toksiskas vielas masas vai tilpuma dala procentos;
P = katras preparata sastava eso$as toksiskas vielas masas vai tilpuma dala procentos;

L = attieciga toksiskas iedarbibas robeza, kas noradita katrai Joti toksiskai vai toksiskai vielai, ko izsaka
masas vai tilpuma procentos;

Preparati, kas rada subletalas neatgriezeniskas sekas péc vienreizéjas paklausanas iedarbibai un ko apzimé ar
simbolu “T”, bistamibas noradi “toksisks” un bridinajumu par risku R39/iedarbibas veids.

Preparati, kas satur vismaz vienu bistamu vielu, kura klasificéta ka loti toksiska un kurai ir §ada iedarbiba tada
koncentracija, kas ir lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai
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2.3.

3.1.2.

3.2

3.3.

3.4.

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dalas 2. punkta (I tabula un II A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kas rada smagas sekas péc ilgstosas iedarbibas un kam pieskirts simbols “T”, bistamibas norade
“toksisks” un bridinajums par risku R48/iedarbibas veids.

Preparati, kas satur vismaz vienu bistamu vielu, kurai ir $ada iedarbiba tada koncentracija, kas ir liclaka vai
vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a piclikuma B dalas 3. punkta (Il tabula un IIl A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju.

Ka kaitigi klasificgjami Sadi preparati:

Preparati ar akiitu letalu iedarbibu, kam pieskirts simbols “X,”, bistamibas norade “kaitigs” un bridinajums
par risku R20, R21 vai R22:

Preparati, kas satur vienu vai vairakas vielas, kuras klasificétas ka loti toksiskas, toksiskas vai kaitigas un
kuram ir $ada iedarbiba tada koncentracija, kas ir lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dalas 1. punkta (I tabula un I A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kas satur vairakas vielas, kuras klasificétas ka loti toksiskas, toksiskas vai kaitigas, tadas koncen-
tracijas, kas ir zemakas par 3.1.1. punkta a) vai b) apak§punkta noraditajam, ja:

P P P
Zl+_T+ﬁ >1
L L L

Xn Xn Xn

kur:

P, = katras preparata sastava esosas loti toksiskas vielas masas vai tilpuma dala procentos;
P = Xkatras preparata sastava esosas toksiskas vielas masas vai tilpuma dala procentos;
Py, = katras preparata sastava esosas kaitigas vielas masas vai tilpuma dala procentos;

Ly, = attieciga kaitigas iedarbibas robeza, kas noradita katrai Joti toksiskai, toksiskai un kaitigajai vielai, ko
izsaka masas vai tilpuma procentos;

Preparati, kuriem ir akiita iedarbiba uz plausam, tos norijot, un kuriem pieskirts simbols “X,”, bistamibas
norade “kaitigs” un bridinajums par risku R65.

Preparati, kas klasificéti ka kaitigi saskana ar Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma 3.2.3. punkta noradita-
jiem kritérijiem. [zmantojot standartmetodi, saskana ar iepriekséjo 3.1. punktu, nenem véra vielas, kas kla-
sificétas ar R65;

Preparati, kas rada subletalas neatgriezeniskas sekas péc vienreizéjas paklausanas iedarbibai un kam pieskirts
simbols “X,,”, bistamibas norade “kaitigs” un bridinajums par risku R40/iedarbibas veids.

Preparati, kuri satur vismaz vienu bistamu vielu, kas klasificéta ka loti toksiska, toksiska vai kaitiga un kurai
ir $ada iedarbiba tada koncentracija, kas ir liclaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielim noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dajas 2. punkta (II tabula un II A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kas rada kaité§jumu péc ilgstosas iedarbibas un kam pieskirts simbols “X,”, bistamibas norade “kai-
tigs” un bridinajums par risku R48[iedarbibas veids.

Preparati, kuri satur vismaz vienu bistamu vielu, kas klasificéta ka toksiska vai kaitiga un kurai $ada iedar-
biba ir tada koncentracija, kas lielaka vai vienada ar:
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4.2.

4.2.1.

4.2.2.

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita $a pielikuma B dalas 3. punkta (Il tabula un IIl A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju.

Ka kodigi klasificgjami Sadi preparati:
un tiem japieskir simbols “C”, bistamibas norade “kodigs” un bridinajums par risku R35:
Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka kodigas un kam pieskirts bridindjums par

risku R35, tada koncentracija, kas ir liclaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplitkojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548[EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dalas 4. punkta (IV tabula un IV A tabula) gadijumos, kad vicla
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kuri satur vairakas vielas, kas klasificétas ka kodigas un kuram ir pieskirts bridindjums par risku
R35, tadas koncentracijas, kas ir zemakas par 4.1.1. a) vai b) apak$punkta noraditajam, ja:

kur:

P r3s = katras preparata sastava esosas kodigas vielas, kam preparata pieskirta fraze R35, masas vai tilpuma
dala procentos;

Lc r3s = R35 kodigas iedarbibas robeza, kas noradita katrai kodigai vielai, kam pieskirta fraze R35, ko izsaka

masas vai tilpuma procentos;

un tiem pieskirts simbols “C”, bistamibas norade “kodigs” un bridinajums par risku R34:

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka kodigas un kuram ir pieskirts bridinajums
par risku R35 vai R34, tada koncentracija, kas ir vienada vai lielaka par:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dalas 4. punkta (IV tabula un IV A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

preparati, kuri satur vairakas vielas, kas klasificétas ka kodigas un kuram ir pieskirts bridinajums par risku
R35 vai R34, tadas koncentracijas, kas ir zemakas par 4.1.1. punkta a) vai b) apak$punkta noraditajam, ja:

P P
z( GR35 C,R34) 51
Lerss Legss

kur:

P r3s = katras preparata sastava esosas kodigas vielas, kam preparata pieskirta fraze R35, masas vai tilpuma
dala procentos;

Pc rs4 = katras preparata sastava esosas kodigas vielas, kam preparata pieskirta fraze R34, masas vai tilpuma
dala procentos;

Lc 34 = R34 kodigas iedarbibas robeza, kas noradita katrai kodigai vielai, kam pieskirta fraze R34, ko izsaka
masas vai tilpuma procentos.

Ka kairinosi klasificgjami Sadi preparati:

Yo

Preparati, kas rada nopietnus acu bojajumus un kam pieskirts simbols “X,”, bistamibas norade “kairinoss” un
bridinajums par risku R41:

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka kairinosas un kam pieskirts bridinajums par
risku R41, tada koncentracija, kas ir liclaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai
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5.1.2.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.3.

5.3.1.

b) koncentraciju, kas noradita $a pielikuma B dalas 4. punkta (IV tabula un IV A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparatus, kuri satur vairakas vielas, kas klasificétas ka kairinosas un kam pieskirts bridinajums par risku
R41, vai kas klasificetas ka kodigas un kam pieskirts bridinajums par risku R35 vai R34, tadas koncentraci-
jas, kuras ir zemakas par 5.1.1. punkta a) vai b) apak$punkta noraditajam, ja:

p P P,
Z CR35 . CR34 " XiR4l

L L L

Xi,R41 Xi,R41 Xi,R41

>1

kur:

P, = katras preparata sastava eso$as kodigas vielas, kam preparata pieskirta fraze R35, masas vai til-
C, R35 prep g prep: piesk
puma dala procentos;

Pc r34 = Katras preparata sastava esodas kodigas vielas, kam preparata pieskirta fraze R34, masas vai til-
puma dala procentos;

Py 41 = Katras preparata sastava esosas kairinosas vielas, kam preparata pieskirta fraze R41, masas vai til-
puma dala procentos;

Ly; ra1 = R41 kairinosas iedarbibas robeza, kas noradita katrai kodigai vielai, kam pieskirta fraze R35 vai
R34, vai katrai kairinosai vielai, kam pieskirta fraze R41, ko izsaka masas vai tilpuma procentos;

oo

Preparati, kas kairina acis un kam pieskirts simbols “X,”, bistamibas norade “kairino$s” un bridinajums par
risku R36:

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka kodigas un kuram ir pieskirts bridinajums
par risku R35 vai R34, vai ka kairino$as un kuram ir pieskirts bridinajums par risku R41 vai R36, tada kon-
centracija, kura ir lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielim noradita Direktivas 67548 EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dalas 4. punkta (IV tabula un IV A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548[EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kuri satur vairakas vielas, kas klasificétas ka kairinosas un kam pieskirts bridinajums par risku R41
vai R36, vai ka kodigas un kam pieskirts bridinajums par risku R35 vai R34, tadas koncentracijas, kas ir
zemakas par 5.2.1. punkta a) vai b) apakSpunkta noraditajam, ja:

P P P.,. pP..
z CR35 . “CR34 _ "XiR4l _ "XiR36

LXi,R36 LXi,R36 LXi,R36 LXi,R36

>1

kur:

Pc r3s = katras preparata sastava esosas kodigas vielas, kam preparata pieskirta fraze R35, masas vai til-
puma dala procentos;

P rs4 = Katras preparata sastava esosas kodigas vielas, kam preparata pieskirta fraze R34, masas vai til-
puma dala procentos;

Py; rat = katras preparata sastava eso$as kairinosas vielas, kam preparata pieskirta fraze R41, masas vai til-
puma dala procentos;

Py r3¢ = Katras preparata sastava esosas kairinosas vielas, kam preparata pieskirta fraze R36, masas vai til-
puma dala procentos;

Ly r36 = R36 kairinogas iedarbibas robeza, kas noradita katrai kodigai vielai, kam pieskirta fraze R35 vai
R34, vai katrai kairinosai vielai, kam pieskirta fraze R41 vai R36, un ko izsaka masas vai tilpuma
procentos;

Preparati, kas kairina adu un kam pieskirts simbols “X,”, bistamibas norade “kairino$s” un bridindjums par
risku R38:

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka kairinosas un kam pieskirts bridinajums par
risku R38, vai ka kodigas un kam pieskirts bridinajums par risku R35 vai R34, tada koncentracija, kura ir
lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplitkojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita $a pielikuma B dalas 4. punkta (IV tabula un IV A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;
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5.3.2.

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

6.1.

Preparati, kuri satur vairakas vielas, kas klasificétas ka kairinosas un kam pieskirts bridinajums par risku R38,
vai ka kodigas un kam pieskirts bridinajums par risku R35 vai R34, tadas koncentracijas, kas ir zemakas par
5.3.1. a) vai b) apak$punkta noraditajam, ja:

P p P,
2 CR35 | “CR34 . XiR38)

LXi,R38 LXi,R38 LXi,R38

1
kur:

Pc 35 =katras preparata sastava esosas kodigas vielas, kam preparata pieskirta fraze R35, masas vai til-
puma dala procentos;

P 34 =katras preparata sastava esosas kodigas vielas, kam preparata pieskirta fraze R34, masas vai til-
puma dala procentos;

Py r3s = Katras preparata sastava eso$as kairinosas vielas, kam preparata pieskirta fraze R38, masas vai til-
puma dala procentos;

Ly; r3s = R38 kairinosas iedarbibas robeza, kas noradita katrai kodigai vielai, kam pieskirta fraze R35 vai
R34, vai katrai kairino3ai vielai, kam pieskirta fraze R38, ko izsaka masas vai tilpuma procentos;

Preparati, kas kairina elposanas organu sistému un kam pieskirts simbols “X;”, bistamibas norade “kairinoss”
un bridindjums par risku R37:

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka kairinosas un kam pieskirts bridinajums par
risku R37, tada koncentracija, kura ir lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dalas 4. punkta (IV tabula un IV A tabula) gadijumos, kad viela

vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kuros ir viena vai vairakas vielas, kas klasificétas kairinosas un kam pieskirts bridinajums par risku
R37, tadas koncentracijas, kas ir zemakas par 5.4.1. punkta a) vai b) apak$punkta noraditajam, ja:

>1

Z(PXLRW

Xi,R37

kur:

Py; r37 = katras preparata sastava esosas kodigas vielas, kam preparata pieskirta fraze R37, masas vai til-
puma dala procentos;

Ly; r37 = R37 kairinosas iedarbibas robeza, kas noradita katrai kairinoai vielai, kam pieskirta fraze R37, ko
izsaka masas vai tilpuma procentos;

Gazveida preparati, kuros ir vairakas vielas, kas klasificétas ka kairinosas un kuram ir pieskirts bridinajums
par risku R37, vai ka kodigas un kuram pieskirts bridinajums par risku R35 vai R34, tadas koncentracijas,
kas ir zemakas par 5.3.1. punkta a) vai b) apak$punkta noraditajam, ja:

P P P..
Z CR35 | _CR34 , _XiR37) 4

LXi,R37 LXi,R37 LXi,R37

kur:

Pc rss = katras preparata sastava esosas kodigas vielas, kam preparata pieskirta fraze R35, masas vai til-
puma dala procentos;

Pc R34 = katras preparata sastava esosas kodigas vielas, kam preparata pieskirta fraze R34, masas vai til-
puma dala procentos;

Py r37 = Katras preparata sastava eso$as kairinosas vielas, kam preparata pieskirta fraze R37, masas vai til-
puma dala procentos;

Ly; r37 = R37 kairinogas iedarbibas robeza, kas noradita katrai gazveida kodigai vielai, kam pieskirta fraze
R35 vai R34, vai katrai kairinosai gazveida vielai, kam pieskirta fraze R37, un ko izsaka masas vai
tilpuma procentos.

Ka sensibilizejosi Klasificgjami $adi preparati:

Preparati, kam ir sensibilizéjosa iedarbiba saskarsmé ar adu, un tiem japieskir simbols “X;", bistamibas norade

“kairino$s” un bridinajums par risku R43.

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka sensibilizéjosas un kam pieskirts bridina-
jums par risku R43, tada koncentracija, kura ir lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai
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7.2.

8.1.

8.2.

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dalas 5. punkta (V tabula un V A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kam ir sensibilizéjosa iedarbiba, tos ieelpojot, un tiem japieskir simbols “X,”, bistamibas norade
“kaitigs” un bridinajums par risku R42.

Preparati, kuri satur vismaz vienu vielu, kas klasificéta ka sensibilizéjosa un kam pieskirts bridindjums par
risku R42, tada koncentracija, kura ir lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas noradita aplitkojamajai vielai vai vielam Direktivas 67/548 |EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dalas 5. punkta (V tabula un V A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548[EEK I pielikuma, vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju.

Ka kancerogeni klasificgami Sadi preparati:
preparati, kas ir 1. un 2. kategorijas kancerogéni, un tiem pieskirts simbols “T” un bridinajums par risku R45

vai R49.

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas ar $adu iedarbibu, kas klasificéta ka kancerogéna, un kuram ir
pieskirts bridinajums par risku R45 vai R49, ar ko apzimé 1. un 2. kategorijas kancerogénas vielas, tada kon-
centracija, kuras ir lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielim noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dalas 6. punkta (VI tabula un VI A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparatus, kas ir 3. kategorijas kancerogéni, kam pieskirts simbols “X,,” un bridinajums par risku R40.

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas ar $adu iedarbibu, kas klasificéta ka kancerogéna, un kuram ir
pieskirts bridinajums par risku R40, ar ko apzimé 3. klases kancerogénas vielas, tada koncentracija, kura ir
lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548 |EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita $a pielikuma B dalas 6. punkta (VI tabula un VI A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548 [EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju.

Ka mutageni klasificgjami Sadi preparati:

Preparati, kas ir 1. un 2. kategorijas mutagéni un kam pieskirts simbols “T” un bridinajums par risku R46.

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas ar §adu iedarbibu, kas klasificéta ka mutagéna, un kuram ir pie-
Skirts bridinajums par risku R46, ar ko apzimé 1. un 2. kategorijas mutagénas vielas, tada koncentracija, kura
ir lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548|EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita $a pielikuma B dalas 6. punkta (VI tabula un VI A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparatus, kas ir 3. kategorijas mutagéni, kam pieskirts simbols “X,,” un bridinajums par risku R40.

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas ar §adu iedarbibu, kas klasificéta ka mutagéna, un kuram ir pie-
Skirts bridinajums par risku R40, ar ko apzimé 3. kategorijas mutagénas vielas, tada koncentracija, kura ir
lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67548 EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita $a pielikuma B dalas 6. punkta (VI tabula un VI A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548 [EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju.
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9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Ka reprodukftivajai funkcijai toksiski klasificgjami sadi preparati:
Preparati, kas atbilst $ada veida iedarbibas 1. un 2. bistamibas kategorijai, kam pieskirts simbols “T” un bri-
dinajums par risku R60 (augliba).

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas ar $adu iedarbibu, kas klasificéta ka toksiska reproduktivajai
funkcijai, un kuram ir pieskirts bridinajums par risku R60, ar ko apzimé 1. un 2. kategorijas reproduktivajai
funkcijai toksiskas vielas, tada koncentracija, kas ir lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dalas 6. punkta (VI tabula un VI A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kuri atbilst $ada veida iedarbibas 3. bistamibas kategorijai, kam pieskirts simbols “X,,” un bridina-
jums par risku R62 (augliba).

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas ar 3adu iedarbibu, kas klasificéta ka toksiska reproduktivajai
funkcijai, un kuram ir pieskirts bridindjums par risku R62, ar ko apzimé 3. kategorijas reproduktivajai funk-
cijai toksiskas vielas, tada koncentracija, kas ir liclaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dalas 6. punkta (VI tabula un VI A tabula) gadijumos, kad vicla
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Tos 1. un 2. kategorijas preparatus, kam pieskirts simbols “T” un bridinajums par risku R61 (attistiba).

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas ar $adu iedarbibu, kas klasificéta ka toksiska reproduktivajai
funkcijai, un kuram ir pieskirts bridinajums par risku R61, ar ko apzimé 1. un 2. kategorijas reproduktivajai
funkcijai toksiskas vielas, tada koncentracija, kas ir lielaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita §a pielikuma B dalas 6. punkta (VI tabula un VI A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kuri atbilst $ada veida iedarbibas 3. bistamibas kategorijai, kam pieskirts simbols “X,” un bridina-
jums par risku R63 (attistiba).

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas ar §adu iedarbibu, kas klasificéta ka toksiska reproduktivajai
funkcijai, un kuram ir pieskirts bridinajums par risku R63, ar ko apzimé 3. kategorijas reproduktivajai funk-
cijai toksiskas vielas, tada koncentracija, kas ir liclaka vai vienada ar:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dalas 6. punkta (VI tabula un VI A tabula) gadijumos, kad viela
vai vielas nav minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju.

B DALA

Veselibas apdraudéjumu novértésanai izmantojamas robezkoncentracijas

Katram veselibas apdraudéjuma veidam pirmaja tabula (no I1idz VI tabulai) noraditas masas procentos izteiktas robez-
koncentracijas, kas jaizmanto tadu preparatu noveértésanai, kas nav gazveida stavokli, un otraja tabula (no I A lidz VI

A tabulai) noraditas tilpuma procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas jaizmanto gazveida preparatu kaitiguma

novérté&sanai. Sis robezkoncentracijas izmanto gadfjumos, kad konkrétajai novértéjamai vielai robezkoncentracija nav
noradita Direktivas 67/548/EEK I pielikuma.
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Preparati ar akiitu letalu iedarbibu

Preparati, kas nav gazveida stavokli

Masas procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas noraditas I tabula, nosaka preparata klasifikaciju saistiba
ar ta sastava esosas vielas vai vielu noradito koncentraciju.

I tabula

Vielas klasifikacija

Preparata klasifikacija

T

T

X,

n

T" ar R26, R27, R28

koncentracija = 7 %

1%
< koncentricija <7 %

0,1 %
< koncentracija < 1 %

T ar R23, R24, R25

koncentracija = 25 %

3%
< koncentracija < 25 %

X, ar R20, R21, R22

koncentracija > 25 %

R frazes, ar ko apzimé riska faktorus, preparatam japieskir saskana ar $adiem kritérijiem:

— marké&juma ieklauj vienu vai vairakas iepriek§minétas R frazes saskana ar izmantoto klasifikaciju,

— parasti bitu jaizvélas tas R frazes, kas piemérojamas tai vielai vai vielam, kuru dé] preparatam pieskir aug-

stakas bistamibas klasi.

Gazveida preparati

Tilpuma procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas noraditas I A tabula, nosaka gazveida preparata klasi-
fikaciju saistiba ar ta sastava eso$as gazveida vielas vai vielu noradito koncentraciju.

I A tabula

Vielas klasifikacija

(gaze)

Gazveida preparata klasifikacija

T

T

X

n

T" ar R26, R27, R28

koncentracija = 1 %

0,2 %
< koncentracija < 1 %

0,02 %
< koncentracija < 0,2 %

T ar R23, R24, R25

koncentracija > 5 %

0,5 %
< koncentracija < 5 %

X, ar R20, R21, R22

koncentracija > 5 %

R frazes, ar ko apzimé riska faktorus, preparatam japieskir saskana ar $adiem kritérijiem:

— marké&uma icklauj vienu vai vairakas iepriek§minétas R frazes saskana ar izmantoto klasifikaciju,

— parasti batu jaizvélas tas R frazes, kas piemérojamas tai vielai vai vielam, kuru dé] preparatam pieskir aug-

stakas bistamibas klasi.
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2.1.

2.2.

3.1.

Preparati, kas rada subletalas neatgriezeniskas sekas pec vienreizéjas paklausanas iedarbibai

Preparati, kas nav gazveida stavokli
Péc masas procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas noraditas II tabula vielam, kuras rada subletalas neat-

griezeniskas sekas péc vienreiz&jas paklausanas iedarbibai (R39/iedarbibas veids, R40/iedarbibas veids) attie-
cigos gadijumos nosaka preparata klasifikaciju.

II tabula

Preparata klasifikacija

Vielas klasifikacija

T T X,
T" ar R39[iedarbibas | koncentricija = 10 % 1% 0,1%
veids R39 () obligata < koncentricija <10 % | < koncentracija < 1 %

R39 (') obligata

R40 (') obligata

T ar R39/iedarbibas veids

koncentracija > 10 %
R39 () obligata

1%
< koncentracija < 10 %
R40 (') obligata

X, ar

n

veids

R40/iedarbibas

koncentracija > 10 %
R40 (') obligata

(") Uznemsanas|kaitigas ietekmes (iedarbibas veida) noradisanai jaizmanto kombinétas R frazes, kas uzskaititas markésanas
noteikumu 3.2.1., 3.2.2. un 3.2.3. punkta (Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma).

Preparati gazveida stavokli
Péc tilpuma procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas noraditas Il A tabula vielam, kuras rada subletalas

neatgriezeniskas sekas péc vienreizéjas paklausanas iedarbibai (R39/iedarbibas veids, R40/iedarbibas veids)
attiecigos gadijumos nosaka preparata klasifikaciju.

II A tabula

Gazveida preparata klasifikacija

T T X

Vielas klasifikacija (gaze)

n

T" ar R39/ iedarbibas
veids

0,02 %
< koncentracija < 0,2 %
R40 (') obligata

koncentracija > 1 % 0,2 %
R39 () obligata < koncentracija < 1 %
R39 (') obligata

T ar R39/ iedarbibas veids koncentracija > 5% | 0,5 % < koncentracija
R39 () obligata <5%

R40 (') obligata

X, ar R40/ iedarbibas
veids

koncentracija = 5 %
R40 (') obligata

() Uznemsanas|kaitigas ietekmes (iedarbibas veida) noradisanai jaizmanto kombinétas R frazes, kas uzskaititas markésanas
noteikumu 3.2.1., 3.2.2. un 3.2.3. punkta (Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma).

Preparati, kas rada smagas sekas pec atkartotas vai ilgstoSas iedarbibas

Preparati, kas nav gazveida stavokli

Péc masas procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas noraditas III tabula vielam, kuras rada smagas sekas
péc atkartotas vai ilgstosas iedarbibas (R48/ iedarbibas veids) attiecigos gadijumos nosaka preparata klasifi-
kaciju.
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III tabula
Preparata klasifikacija
Vielas klasifikacija
T X,
T ar R48/ iedarbibas veids koncentracija = 10 % 1 % < koncentracija < 10 %
R48 (') obligata R48 (') obligata
X, ar R48| iedarbibas veids koncentracija > 10 %
R48 (') obligata

() Uznemsanas/kaitigas ietekmes (iedarbibas veida) noradisanai jaizmanto kombinétas R frazes, kas uzskaititas markésanas
noteikumu 3.2.1,, 3.2.2. un 3.2.3. punkta (Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma).

Preparati gazveida stavokli

Péc tilpuma procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas noraditas Il A tabula gazveida vielam, kuras rada
smagas sekas péc atkartotas vai ilgstoas iedarbibas (R48/ iedarbibas veids) attiecigos gadijumos nosaka pre-
parata klasifikaciju.

III A tabula
Vielas Klasifikacija Gazveida preparata klasifikacija
(géze) T Xn
T ar R48| iedarbibas veids koncentracija > 5 % 0,5 % < koncentracija < 5 %
R48 (') obligata R48 (") obligata
X, ar R48/ iedarbibas veids koncentracija > 5 %
R48 (') obligata

() Uznemsanas|kaitigas ietekmes (iedarbibas veida) noradisanai jaizmanto kombinétas R frazes, kas uzskaititas markésanas
noteikumu 3.2.1., 3.2.2. un 3.2.3. punkta (Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma).

Preparati ar kodigu un kairinoSu iedarbibu, ieskaitot preparatus, kas rada nopietnus acu bojajumus

Preparati, kas nav gazveida stavokli

Péc masas procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas noraditas IV tabula vielam, kuras ir kodigas (R34,
R35) vai kairinosas (R36, R37, R38, R41) attiecigos gadijumos nosaka preparata klasifikaciju.

IV tabula
Preparata klasifikacija
Vielas klasifikacija
CarR35 CarR34 X; ar R41 X;ar R36, R37, R38
CarR35 koncentracija 5 % < koncentra- 5% () 1 % < koncentracija
210 % cija <10 % <5%
R35 obligata R34 obligata R36/38 obligata
Car R34 koncentracija 10 % () 5 % < koncentracija
210 % <10 %
R34 obligata R36/38 obligita

(") Saskana ar markésanas noteikumiem (Direktivas 67/548/EEK VI pielikums) kodigas vielas, kam pieskirti bridinajumi par
risku R35 vai R34, jauzskata par apzimétam ari ar frazi R41. Tapéc gadijumos, kad preparati satur kodigas vielas, kam
pieskirta frazes R35 vai R34 koncentracija, kas ir mazaka par robezkoncentraciju, péc kuras preparatu klasificé ka kodi-
gu, preparatu var klasificét ka kairino$u ar R41 vai R36.
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Preparata klasifikacija
Vielas klasifikacija

CarR35 CarR34 X, ar R41 X; ar R36, R37, R38
X; ar R41 koncentracija 5 % < koncentracija
210 % <10%

R41 obligata

R36 obligata

X;arR36,R37,R38

koncentracija
>20%
R36, R37, R38
obligata, ja vielas,
kam tas pieskir, ir
preparata sada
koncentracija

4.2.  Preparati gazveida stavokli

Péc tilpuma procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas noraditas IV A tabula vielam, kam ir $ada iedarbiba
(R34, R35 vai R36, R37, R38, R41) attiecigos gadjjumos nosaka preparata klasifikaciju.

IV A tabula
Vielas Klasifikacija Gazveida preparatu klasifikacija

(gaze) CarR35 CarR34 X, ar R41 X, ar R36, R37, R38

Car R35 koncentracija 0,2 % < koncen- 0,2 % () 0,02 % < koncen-

21% tracija < 1 % tracija < 0,2 %
R35 obligata R34 obligata R36/37/38 obligata
Car R34 koncentracija 5% () 0,5 % < koncentra-
25% cija < 5%

R34 obligata

R36/37/38 obligata

X; ar R41 koncentracija
25%
R41 obligata

0,5 % < koncentra-
cija <5 %
R36 obligata

X;arR36, R37,R38

koncentracija = 5 %
R36, R37, R38
attiecigi obligata

(") Saskana ar markésanas noteikumiem (Direktivas 67/548EEK VI pielikums) kodigas vielas, kam pieskirti bridinajumi par
risku R35 vai R34, jauzskata par apzimétam ari ar frazi R41. Tapéc gadijumos, kad preparatos ir kodigas vielas, kam
pieskirta frazes R35 vai R34 koncentracija, kas ir mazaka par robezkoncentraciju, péc kuras preparatu klasifice ka kodi-

gu, preparatu var klasificét ka kairinosu ar R41 vai R36.

5. Preparati ar sensibilizgjosu iedarbibu

5.1.  Preparati, kas nav gazveida stavokli

Preparati, kuriem ir 3ada veida iedarbiba, tiek klasificéti ka sensibilizgjosi, un tiem pieskir:

— simbolu X, un frazi R42, ja sensibilizaciju var izraisit ta ieelpoSana,
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— simbolu X; un frazi R43, ja sensibilizaciju var izraisit ta saskarsme ar adu.

Péc masas procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas noraditas V tabula vielam ar $adu iedarbibu, attieci-
gos gadijumos nosaka preparata klasifikaciju.

V tabula

Preparata klasifikacija

Vielas klasifikacija

Sensibilizgjosi ar R42 Sensibilizgjosi ar R43

Sensibilizéjosa ar R42 koncentracija > 1 %

R42 obligata

Sensibilizgjosa ar R43 koncentracija > 1 %

R43 obligata

Preparati gazveida stavokli

Gazveida preparati, kuriem ir $ada veida iedarbiba, tick klasificéti ka sensibiliz¢josi, un tiem pieskir:

— simbolu X,, un frazi R42, ja sensibilizaciju var izraisit ta ieelposana,

— simbolu X; un frazi R43, ja sensibilizaciju var izraisit ta saskarsme ar adu.

Péc tilpuma procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas noraditas V A tabula vielam ar $adu iedarbibu, attie-
cigos gadijumos nosaka preparata klasifikaciju.

V A tabula

Vielas klasifikacija Gazveida preparatu klasifikacija

(gaze)

Sensibiliz&josi ar R42

Sensibiliz&josi ar R43

Sensibilizéjosa ar R42

koncentracija > 0,2 %
R42 obligata

Sensibilizéjosa ar R43

koncentracija > 0,2 %

R43 obligata

Kancerogeni, mutageni un reproduktivajai funkcijai toksiski preparati

Preparati, kas nav gazveida stavokli

Vielam ar $ada veida iedarbibu péc masas procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas noradita VI tabula,
attiecigos gadijumos nosaka preparita klasifikaciju. Preparatiem pieskir $adus simbolus un bridindjumus par
risku:

Kancerogénas, 1. un 2. kategorija T; R45 vai R49

Kancerogeénas, 3. kategorija X,; R40
Mutagénas, 1. un 2. kategorija T; R46
Mutageénas, 3. kategorija X, R40
Reproduktivajai funkcijai toksiskas, neauglibu izraisosas, 1. un 2. kategorija T; R60

Reproduktivajai funkcijai toksiskas, attistibas traucéjumus izraisosas, 1. un 2. kategorija ~ T; R61
X,; R62
X,; R63

Reproduktivajai funkcijai toksiskas, neauglibu izraisosas, 3. kategorija

Reproduktivajai funkcijai toksiskas, attistibas traucéjumus izraisosas, 3. kategorija
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6.2.

VI tabula

Vielas klasifikacija

Preparata klasifikacija

1. un 2. kategorija

3. kategorija

Kancerogéna, 1. vai 2. kategorija ar
R45 vai R49

koncentracija = 0,1 %
kancerogéns
R45 vai R49 obligata

Kancerogéna, 3. kategorija ar R40

koncentracija > 1 %
kancerogéns
R40 obligata

Mutagéna, 1. vai 2. kategorija ar
R46

koncentracija = 0,1 %
kancerogéns
R46 obligata

Mutagéna, 3. kategorija ar R40

koncentracija > 1 %
kancerogéns
R40 obligata

Reproduktivajai funkcijai toksiska,
1. vai 2. kategorija ar R60 (augliba)

koncentracija = 0,5 %
reproduktivajai funkcijai
toksisks (augliba)
R60 obligata

Reproduktivajai funkcijai toksiska,
3. kategorija ar R62 (augliba)

koncentracija = 5 %
reproduktivajai funkcijai
toksisks (augliba)
R62 obligata

Reproduktivajai funkcijai toksi-
skas, 1. vai 2. kategorija ar R61
(attistiba)

koncentracija > 0,5 %
reproduktivajai funkcijai
toksisks (attistiba)
R61 obligata

Reproduktivajai funkcijai toksi-
skas, 3. kategorija ar R63 (attistiba)

koncentracija > 5 %
reproduktivajai funkcijai
toksisks (attistiba)
R63 obligata

Preparati gazveida stavokli

Gazveida vielam ar 3ada veida iedarbibu péc tilpuma procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas noradita
VI A tabula, attiecigos gadijumos nosaka preparata klasifikaciju. Preparatiem pieskir $adus simbolus un bri-

dinajumus par risku:

Kancerogeénas, 1. un 2. kategorija
Kancerogeénas, 3. kategorija
Mutageénas, 1. un 2. kategorija

Mutageénas, 3. kategorija

Reproduktivajai funkcijai toksiskas, neauglibu izraisosas, 1. un 2. kategorija

T; R45 vai R49
X,; R40

T; R46

X,; R40

T; R60

Reproduktivajai funkcijai toksiskas, attistibas traucgjumus izraisosas, 1. un 2. kategorija ~ T; R61

Reproduktivajai funkcijai toksiskas, neauglibu izraisosas, 3. kategorija

X,; R62

Reproduktivajai funkcijai toksiskas, attistibas traucéjumus izraisosas, 3. kategorija X,; R63
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VI A tabula

Vielas klasifikacija
(gaze)

Gazveida preparata klasifikacija

1. un 2. kategorija

3. kategorija

Kancerogéna, 1. vai 2. kategorija ar
R45 vai R49

koncentracija = 0,1 %
kancerogéns
R45 vai R49 obligiata

Kancerogéna, 3. kategorija ar R40

koncentracija > 1 %
kancerogéns
R40 obligata

Mutagéna, 1. vai 2. kategorija ar
R46

koncentracija = 0,1 %
kancerogéns
R46 obligata

Mutageéna, 3. kategorija ar R40

koncentracija > 1 %
kancerogéns
R40 obligata

Reproduktivajai funkcijai toksiska,
1. vai 2. kategorija ar R60 (augliba)

koncentracija = 0,2 %
reproduktivajai funkcijai
toksisks (augliba)
R60 obligata

Reproduktivajai funkcijai toksiska,
3. kategorija ar R62 (augliba)

koncentracija > 1 %
reproduktivajai funkcijai
toksisks (augliba)
R62 obligata

Reproduktivajai funkcijai toksiska,
1. vai 2. kategorija ar R61 (attis-
tiba)

koncentracija > 0,2 %
reproduktivajai funkcijai
toksisks (attistiba)
R61 obligata

Reproduktivajai funkcijai toksiska,
3. kategorija ar R63 (attistiba)

koncentracija 2 1 %
reproduktivajai funkcijai
toksisks (attistiba)
R63 obligata
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111 PIELIKUMS

PREPARATU VIDESBISTAMIBAS NOVERTESANAS METODES SASKANA AR 7. PANTU

Ievads

Sistematisku visu videsbistamibas ipasibu novértéjumu izsaka ar masas procentos izteiktu robezkoncentraciju,
iznemot gazveida preparatiem, kuru noveértéjumu izsaka tilpuma procentos atkariba no vielas klasifikacijas.

$a pielikuma A dala aprakstita aprékinu procediira saskana ar 7. panta 1. punkta a) apak$punktu un noraditas R fra-
zes, kas japieskir, preparatus klasificgjot.

Pielikuma B dala noraditas robezkoncentracijas, kas jaizmanto, lietojot noveértéanas standartmetodi, ka ari attiecigie
klasifikacijas simboli un R frazes.

Saskana ar 7. panta 1. punkta a) apakSpunktu preparatu videsbistamibu novérté péc 3a pielikuma A un B dala noteik-
tas standartmetodes, izmantojot preparatu sastavdalu robezkoncentracijas.

a) Gadijumos, kad bistamajam vielam, kas uzskaititas Direktivas 67/548/EEK 1. pielikuma, noraditas robezkoncen-
tracijas, kas vajadzigas, lai izmantotu 3a pielikuma A dala aprakstito novértésanas standartmetodi, ir jalieto attie-
cigi noraditas robezkoncentracijas.

b) Gadijumos, kad novértéjamas bistamas vielas nav uzskaititas Direktivas 67/548/EEK 1. pielikuma vai minétas,
nenoradot robezkoncentracijas, kas vajadzigas, lai izmantotu $a pielikuma A dala aprakstito novertésanas stan-
dartmetodi, robezkoncentricijas nosaka saskana ar specifikacijam 3a pielikuma B dala.

Pielikuma C daja noraditas kaitiguma novértéSanas metodes tidens vide.

A DALA

Videsbistamibas novértésanas procediira

a)  Udens vide

I. Standartmetode kaitiguma novérté$anai tdens vidé

Péc standartmetodes nem véra visus kaitéjuma veidus, ko preparats var radit tidens vidé saskana ar sadam
specifikacijam.

Ka videi bistami klasificgjami $adi preparati:

1. un tiem japieskir simbols N, bistamibas norade “videi bistams”, ka arT bridindjums par risku R50 un
R53 (R50 — 53):

1.1.  Preparati, kuru sastava ir viena vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirtas
frazes R50 — 53, tada koncentracija, kas ir vienada vai lielaka par:

a) koncentraciju, kas apliikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dala (1. tabula) gadijumos, kad viela vai vielas nav miné-
tas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;
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1.2.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirtas fra-
zes R50 — 53, tadas koncentracijas, kas ir zemakas par 1.1.1. punkta a) vai b) apak$punkta noradita-
jam, ja:

P
2( N,Rso—sz) 51
Lyrso—s3

kur:

Py rso — 53 = Katras prepardta sastava esosas videi bistamas vielas, kam preparata pieskirtas frazes
R50 — 53, masas dala procentos;

Ly rso_s3 = R50 — 53 iedarbibas robeza, kas noradita katrai videi bistamai vielai, kam pieskirtas fra-
zes R50 — 53, ko izsaka masas procentos;

un preparati, kam pieskirts simbols “N”, bistamibas norade “videi bistams” un bridinajums par risku
R51 un R53 (R51 — 53), ja preparats jau nav klasificéts saskana ar ieprieck§minéto L.1. punktu:

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirts bri-
dinajums par risku R51 un R53 (R51 — 53), tada koncentracija, kas ir vienada vai lielaka par:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dala (1. tabula) gadijumos, kad viela vai vielas nav miné-
tas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirtas fra-
zes R50 — 53 vai R51 — 53, tadas koncentracijas, kas ir zemakas par 1.2.1. punkta a) vai b) apaks-
punkta noraditajam, ja:

p p
Z NR50—53 | TNRSI—S3) 4
Lyrsioss  Lngrsioss

kur:

Py rso — 53 = Katras prepardta sastava esosas videi bistamas vielas, kam preparata pieskirtas frazes
R50 — 53, masas dala procentos;

Py rs1— 53 = Katras prepardta sastava esosas videi bistamas vielas, kam preparata pieskirtas frazes
R51 — 53, masas dala procentos;

Lx rs1 — 53 = R51 — 53 iedarbibas robeza, kas noradita katrai videi bistamai vielai, kam pieskirtas fra-
zes R50 — 53 vai R51 — 53, ko izsaka masas procentos;

un preparati, kam pieskirti bridinajumi par risku R52 un R53 (R52 — 53), ja preparati jau nav klasi-
ficeti saskana ar ieprieksminéto I.1. vai 1.2. punktu:

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirti bridi-
najumi par risku R50 — 53 vai R51 — 53, vai R52 — 53, tada koncentracija, kas ir vienada vai lie-
laka par:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dala (1. tabula) gadijumos, kad viela vai vielas nav miné-
tas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirtas fra-
zes R50 — 53 vai R51 — 53, vai R52 — 53, tadas koncentracijas, kas ir zemakas par [.3.1. punkta a)
vai b) apak$punkta noraditajam, ja:

P P P
2 NRS0—53 | “NRSI—53 | "R52—53| 4

LRSZ*SE LRSZ*SE LRSZ*SE

kur:

Py rso— 53 = Katras preparita sastava esoas videi bistamas vielas, kam preparata pieskirtas frazes
R50 — 53, masas dala procentos;
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4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

Py rs1 _ 53 = Katras prepardta sastava esosas videi bistamas vielas, kam preparata pieskirtas frazes
R51 — 53, masas dala procentos;

Py rs2 — 53 = Katras preparata sastava eso$as videi bistamas vielas, kam preparata pieskirtas frazes
R51 — 53, masas dala procentos;

Ly rs2 — 53 = R52 — 53 iedarbibas robeza, kas noradita katrai videi bistamai vielai, kam pieskirtas fra-
zes R50 — 53 vai R51 — 53, vai R52 — 53, ko izsaka masas procentos;

un preparati, kam pieskirts simbols “N”, bistamibas norade “videi bistams” un bridindjums par risku
R50, ja preparati jau nav klasificéti saskana ar iepriek§minéto I.1. punktu:

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirts bri-
dinajums par risku R50, tada koncentracija, kas ir vienada vai liclaka par:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita 3a pielikuma B dala (2. tabula) gadijumos, kad viela vai vielas nav miné-
tas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirtas fra-
zes R50 — 53 vai R51 — 53, vai R52 — 53, tadas koncentracijas, kas ir zemakas par 1.3.1. punkta a)
vai b) apakspunkta noraditajam, ja:

kur:

Py rso = Katras preparata sastava esosas videi bistamas vielas, kam preparata pieskirta fraze R50,
masas dala procentos;

Ly, rso = R50 iedarbibas robeza, kas noradita katrai videi bistamai vielai, kam pieskirta fraze R50, ko
izsaka masas procentos;

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirta fraze
R50, un kas neatbilst I.4.1. vai [.4.2. punkta noteiktajiem kritérijiem, un kuri satur vairakas vielas, kas
klasificétas ka videi bistamas un kuram pieskirtas frazes R50 — 53, ja:

P P
Z( NRSO N,Rso—s;) 21
Lyrso Ly rso
kur:
Px rso = katras preparata sastava eso$as videi bistamas vielas, kam preparata pieskirta fraze R50,

masas dala procentos;

Py rso — 53 = Katras preparata sastava esosas videi bistamas vielas, kam preparata pieskirtas frazes
R50 — 53, masas dala procentos;

L. rso = R50 iedarbibas robeza, kas noradita katrai videi bistamai vielai, kam pieskirtas frazes
R50 vai R50 — 53, ko izsaka masas procentos;

un preparati, kam pieskirts bridindjums par risku R52, ja preparats jau nav klasificéts saskana ar
iepriek§minéto I.1., .2., L.3. vai L4. punktu:

Preparati, kuros ir viena vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirts bridi-
najums par risku R52, tada koncentracija, kas ir vienada vai lielaka par:

a) koncentraciju, kas aplitkojamajai vielai vai vielam noraditas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita $a pielikuma B dala (3. tabula) gadijumos, kad viela vai vielas nav miné-
tas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;
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5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

Preparati, kuros ir viena vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirta fraze
R52, tadas koncentracijas, kas ir zemakas par 1.5.1. punkta a) vai b) apakspunkta noraditajam, ja:

P
Z(ﬂ) 21
LRS2

kur:
Pys, = katras preparata sastava esoas videi bistamas vielas, kam preparata pieskirta fraze R52,
masas dala procentos;

Lps, = R52 iedarbibas robeza, kas noradita katrai videi bistamai vielai, kam pieskirta fraze R52, ko
izsaka masas procentos;

un preparati, kam pieskirts bridindjums par risku R53, ja preparats jau nav klasificéts saskana ar
iepriek$minéto 1.1, 1.2., vai I.3. punktu:

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirts bri-
dinajums par risku R53, tada koncentracija, kas ir vienada vai lielaka par:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548/EEK I pielikuma, vai

b) koncentraciju, kas noradita $a pielikuma B dala (4. tabula) gadijumos, kad viela vai vielas nav miné-
tas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirta fraze
R53, tadas koncentracijas, kas ir zemakas par 1.6.1. punkta a) vai b) apakspunkta noraditajam, ja:

P
2(&) > 1
LR53

kur:

Pyss = katras preparata sastava esodds videi bistamas vielas, kam preparata pieskirta fraze R53,
masas dala procentos;

Lpss = R53 iedarbibas robeza, kas noradita katrai videi bistamai vielai, kam pieskirta fraze R53, ko
izsaka masas procentos;

Preparati, kuri satur vienu vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pieskirta fraze
R53, un kas neatbilst 1.6.1. punkta noteiktajiem kritérijiem, un kuri satur vairakas vielas, kas klasifi-
cétas ka videi bistamas un kam pieskirtas frazes R50 — 53 vai R51 — 53, vai R52 — 53, ja:

P p p p
Y RS3 , NRSO—53  TNRSIS3  Rs253) 4
Less Less Less Less
kur:
P gss = katras preparata sastava eso$as videi bistamas vielas, kam preparata pieskirta fraze R53,

masas dala procentos;

Py rso _ 53 = Katras prepardta sastava esosas videi bistamas vielas, kam preparata pieskirtas frazes
R50 — 53, masas dala procentos;

Py rs1_ 53 = Katras preparata sastava eso§as videi bistamas vielas, kam preparata pieskirtas frazes
R51 — 53, masas dala procentos;

P sy 53 = katras preparata sastava esosas videi bistamas vielas, kam preparata pieskirtas frazes
R52 — 53, masas dala procentos;

L rs3 = R53 iedarbibas robeza, kas noradita katrai videi bistamai vielai, kam pieskirtas frazes
R53,R50 — 53, R51 — 53 vai R52 — 53, ko izsaka masas procentos.

b) Neiidens vide

1) OZONA SLANIS

L

Ozona slanim bistamu preparatu novértéSanas standartmetode
Ka videi bistami jaklasifice Sadi preparati:

1. un japieskir simbols “N”, bistamibas norade “videi bistams”, ka ari bridinajums par risku R59:
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1.1. Preparatiem, kuru sastava ir viena vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pie-
skirts simbols “N”, bridinajums par risku R59, tada koncentracija, kas ir vienada vai lielaka par:

a) koncentraciju, kas aplikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548 EEK I pielikuma,
vai

b) koncentraciju, kas noradita $a pielikuma B dala (5. tabula) gadijumos, kad viela vai vielas nav
minétas Direktivas 67/548/EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju;

2. un japieskir bridindjums par risku R59:

2.1. Preparatiem, kuru sastava ir viena vai vairakas vielas, kas klasificétas ka videi bistamas un kam pie-
Skirts bridindjums par risku R59, tada koncentracija, kas ir vienada vai lielaka par:

a) koncentraciju, kas apliikojamajai vielai vai vielam noradita Direktivas 67/548EEK I pielikuma,
vai

b) koncentraciju, kas noradita $a pielikuma B dala (5. tabula) gadijumos, kad viela vai vielas nav
minétas Direktivas 67/548EEK I pielikuma vai minétas, nenoradot robezkoncentraciju.

2) SAUSZEMES VIDE

I. Sauszemes videi bistamu preparatu noveértésana

Lietojot turpmak noraditos bridindjumus par risku, preparatus klasificés péc tam, kad frazu izmantosa-
nas kritériji tiks ieklauti Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma.

R54 Toksisks augiem

R55 Toksisks dzivniekiem

R56 Toksisks augsnes organismiem
R57 Toksisks bitem

R58 Var izraisit ilglaicigu negativu ietekmi vidé

B DALA

Videsbistamibas novértésanai izmantojamas robezkoncentracijas

Odens vide
Masas procentos izteiktas robezkoncentracijas, kas noraditas tabulas, nosaka preparata klasifikaciju saistiba ar ta

sastava esosas vielas vai vielu noradito koncentraciju un klasifikaciju.

1. tabula

Akits toksiskums un ilgstosa kaitiga ietekme fidens vide

Preparata klasifikacija

Vielas klasifikacija

N, R50 — 53 N, R51 — 53 R52 —53
N, R50 — 53 C,225% 2,5%<C,<25% 025%<C,<25%
N,R51 — 53 C,225% 25%<C,<25%

R52 —53 C,225%




146

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13/24. séj.

2. tabula

Akiits toksiskums fidens vide

Preparata klasifikacija

Vielas klasifikacija N R50
N, R50 C,225%
N, R50 — 53 C,225%

3. tabula

Toksiskums iidens vide

Vielas klasifikacija

Preparata klasifikacija

R52

R52 C,225%
4. tabula
Iiglaiciga negativa ietekme
Vielas Klasifikacija Preparata klasifikacija

R53
R53 C 225%
N, R50 — 53 C,225%
N,R51 — 53 C,=225%
R52 —53 C,=225%

II.  Neiidens videi

Tabulas noraditas masas procentos izteiktas robezkoncentracijas vielam, kas nav gazveida stavokli, un tilpuma
procentos izteiktas robezkoncentracijas gazveida vielam, kas nosaka preparata klasifikaciju saistiba ar ta sastava
esosas vielas vai vielu noradito koncentraciju un klasifikaciju.

5. tabula

Apdraud ozona slani

Vielas klasifikacija

Preparata klasifikacija

N, R59
Nar R59 C,z201%
Vielas Klasifikacija Preparata klasifikacija
R59
R59 C,201%
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C DALA

Kaitiguma sidens vidé noveértésanai izmantojamas testéSanas metodes

Parasti preparatus klasificé, izmantojot standartmetodi. Tomér akiita toksiskuma noteik$anai tdens vidé var bat gadi-
jumi, kad preparats jatesté.

Ar standartmetodi noteikto bistamibas kategoriju attieciba uz akitu toksiskumu Gidens vidé péc 3o testu rezultatiem
var tikai pazeminat.

Ja $adus testus izvélas veikt persona, kas ir atbildiga par preparatu laianu tirgd, janodrosina, lai tiktu ievéroti kvali-
tates kritériji, kas testéSanas metodém noteikti Direktivas 67/548[EEK V pielikuma C dala.

Bez tam, saskana ar Direktivas 67/548EEK V pielikuma C dala noteiktajiem kvalitates kritérijiem, testi javeic, izman-
tojot visas tris sugas (alges, dafnijas un zivis), ja kaitiguma augstaka klase Gidens vidé preparatam jau nav pieskirta péc
testiem, kuriem izmantota tikai viena suga, vai izmantojot testu rezultatus, kas iegiiti pirms §is direktivas stasanas
speka.
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IV PIELIKUMS

IPASI NOTEIKUMI PAR KONTEINERIEM, KUROS IR PREPARATI, KO PIEDAVA VAI PARDOD
IEDZIVOTAJIEM

A DALA

Konteineri, kam jabiit aprikotiem ar bérniem nepieejamu aizdari

1. Neatkarigi no tilpuma, konteineriem, kuros iedzivotajiem piedava vai pardod preparatus, kas saskana ar 3is direk-
tivas 10. pantu un ievérojot tas 6. panta izklastitos nosacijumus, markéti ka loti toksiski, toksiski vai kodigi, jabat
aprikotiem ar bérniem nepieejamu aizdari.

2. Neatkarigi no tilpuma, konteineriem, kuros ir preparati, kas ir kaitigi, ja tos ieelpo (X,, R65), un kuri klasificéti
un markeéti saskana ar Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma 3.2.3. punktu, iznemot tos preparatus, kas laisti tirgti
aerosola iepakojuma vai konteinera ar noslégtu smidzinasanas ierici.

3. Neatkarigi no tilpuma, konteineriem, kuros ir vismaz viena no turpmak minétajam vielam koncentracija, kas ir
vienada vai lielaka par:

Vielas identifikacija
Nr. Robezkoncentracija
CAS reg. nr. Nosaukums Einecs Nr.
1. 67-56-1 Metanols 2006596 23%
2. 75-09-2 Dihlormetans 2008389 21%

ja tos piedava vai pardod iedzivotajiem, jabit aprikotiem ar bérniem nepieejamu aizdari.

B DALA

Konteineri, kam jabiit nodrosinatiem ar labi redzamam bistamibas noradéem

Neatkarigi no tilpuma, uz konteineriem, kuros iedzivotajiem piedava vai pardod preparatus, kas saskana ar §is direk-
tivas 10. pantu, ievérojot tas 5. un 6. panta izklastitos nosacijumus, markéti ka loti toksiski, toksiski, kodigi, kaitigi,
ipasi viegli uzliesmojosi vai viegli uzliesmojosi, jabiit nodrosinatiem ar labi redzamam bistamibas noradem.

Si prasiba neattiecas uz preparatiem aerosola iepakojuma, kas klasificéti un markaéti tikai ka ipasi viegli uzliesmojosi
vai viegli uzliesmojosi.
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B.

V PIELIKUMS

IPASI NOTEIKUMI PAR DAZU PREPARATU MARKESANU

Preparatiem, kas klasificeti ka bistami 5., 6. un 7. panta nozime.

1.1.

1.2

Preparati, ko pardod iedzivotajiem

Markéjuma uz iepakojuma, kura ir §adi preparati, papildus ipasajiem drosibas ieteikumiem, saskana ar
Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma noteiktajiem kritérijiem, jabat attiecigam drosibas ieteikumam S1,
S2, S45 vai S46.

Ja 3adi preparati Klasificéti ka loti toksiski (T*), toksiski (T) vai kodigi (C) un 3o informaciju nav iespé-
jams noradit uz iepakojuma, iepakojumam, kuros ir $adi preparati, japievieno precizas un viegli sapro-
tamas lietoSanas instrukcijas, kuras vajadzibas gadijumos ir arf noradijumi par iztukSota iepakojuma izni-
cinasanu.

Preparati, ko lieto, izsmidzinot

Markéjuma uz iepakojuma, kura ir 3adi preparati, obligati jabat drosibas ieteikumam S23 kopa ar dro-
Sibas ieteikumu S38 vai S51, ko pieskir saskana ar Direktivas 67/548 [EEK VI pielikuma noteiktajiem kri-
terijiem.

Preparati, kam pieskirta fraze R33: kaitigas kumulativas ietekmes draudi

Gadijumos, kad preparats satur vismaz vienu vielu, kam pieskirta fraze R33, saskana ar Direktivas
67548 EEK III pielikumu, uz preparata marké&juma jabit $is frazes formuléjumam, ja attiecigas vielas
daudzums preparata ir vienads vai lielaks par 1 % un Direktivas 67/548/EEK I pielikuma nav noteikta
cita pielaujama vértiba.

Preparati, kuros ir vielas, kam pieskirta fraze R64: var kaitet zidamam bérnam

Gadijumos, kad preparats satur vismaz vienu vielu, kam pieskirta fraze R64, saskana ar Direktivas
67548 EEK III pielikumu, uz preparata marké&juma jabat $is frazes formuléjumam, ja attiecigas vielas
daudzums preparata ir vienads vai lielaks par 1 % un Direktivas 67/548/EEK I pielikuma nav noteikta
cita pielaujama vértiba.

Preparati neatkarigi no klasifikacijas 5., 6. un 7. panta nozimé

1.

1.1.

Preparati, kuri satur svinu

Krasas un lakas

Uz tadu laku un krasu iepakojuma, kurus sastava ir svins elementa veida izteikta daudzuma, ko nosaka
saskana ar ISO standartu 65031984 un kas parsniedz 0,15 % no preparata kopéjas masas (izteikts ele-
menta veida), jabat $adai informacijai:

“Satur svinu. Nelietot virsmu parklajumiem, kuras var koglat vai laizit bérni.”

Uz iepakojumiem, kuros nav vairak par 125 ml preparata, var bat $ada informacija:

“Uzmanibu! Satur svinu.”
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2.1

Preparati, kuri satur cianakrilatus

Adhezivi

Uz cianakrilata adhezivu iepakojumiem jabit $adiem uzrakstiem:
“Cianakrilats.

Bistami.

Skar adas un acu audus dazu sekunzu laika.

Sargat no bérniem.”

Uz iepakojuma jabiit attiecigiem drosibas ieteikumiem.

Preparati, kuri satur izociandtus

Uz tadu iepakojumu markéjuma, kuros ir preparati, kas satur izocianatus (monoméru, oligoméru, pre-
poliméru u.c. veida), jabit $adiem uzrakstiem:

“Satur izocianatus.

Sikak iepazistieties ar razotaja informaciju.”

Preparati, kas satur epoksisavienojumus ar videjo molekulmasu < 700

Uz tadu iepakojumu marké&uma, kuros ir preparati, kas satur epoksisavienojumus ar vidéjo molekul-
masu < 700, jabut §adiem uzrakstiem:

“Satur epoksisavienojumus.

Sikak iepazistieties ar razotaja informaciju.”

Aktivu hloru saturosi preparati, ko pardod iedzivotajiem

Uz tadu iepakojumu markéjuma, kuros ir preparati, kas satur vairak par 1 % aktiva hlora, jabat $adiem
uzrakstiem:

“Uzmanibu! Nelietot kopa ar citiem produktiem. Var izdalities kaitigas gazes (hlors).”

Preparati, kas satur kadmiju (sakauséjumus) un paredzeti lodesanai

Uz minéto preparatu iepakojuma skaidri salasaimiem un neizdzéSamiem burtiem jabat $adiem uzrak-
stiem:

“Uzmanibu! Satur kadmiju.
LietoSanas laika rodas kaitigi izgarojumi.
Sikak iepazistieties ar razotaja informaciju.

leverot drosibas noradijumus.”

Preparati aerosola iepakojuma

Neskarot $is direktivas noteikumus, uz preparatiem aerosola iepakojuma attiecas ari markésanas notei-
kumi saskana ar Direktivas 75/324/EEK, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 94/1[EK, pieli-
kuma 2.2. un 2.3. punktu.
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C.

10.

Preparati, kas satur vel lidz galam neparbauditas vielas

Gadijumos, kad preparats satur vismaz vienu vielu, kurai saskana ar Direktivas 67/548/EEK 13. panta
3. punktu pieskirts uzraksts “Uzmanibu — viela vél nav pilniba parbaudita”, un §is vielas daudzums par-
sniedz 1 %, preparata, mark&uma jabat uzrakstam “Uzmanibu! Preparats satur vielu, kas vél nav pilniba
parbaudita”.

Preparati, kas netiek Rlasificeti ka sensibilizejosi, bet kuru sastava ir vismaz viena sensibilizéjosa viela.
Uz tadu preparatu iepakojuma, kuru sastava ir vismaz viena par sensibiliz&josu klasificéta viela koncen-

tracija lidz 0,1 % vai koncentracija, kas attiecigajai vielai ir vienada vai lielaka par Direktivas 67/548/EEK
I pielikuma noradito, jabit uzrakstam:

“Satur (sensibilizéjosas vielas nosaukums). Var izraisit alergiju.”
Preparati Skidrumu veida, kas satur halogenétus ogliidenraZus
Uz iepakojuma, kura ir preparati skidrumu veida, kam nav uzliesmoSanas temperattiras vai uzliesmo-

Sanas temperatiira ir augstaka par 55 °C un kas satur halogenétus oglidenrazus, ja tajos vairak par 5 %
ir uzliesmojosas vai viegli uzliesmojosas vielas, jabit attiecigi $adiem uzrakstiem:

=»

“Var klat viegli uzliesmojoss lietosanas laika” vai “Var klat uzliesmojoss lietosanas laika”.

Preparati, kas nav klasificéti ka bistami 5., 6. un 7. panta nozimé, bet kas satur vismaz vienu bistamu
vielu

Preparati, kas nav paredzeti lietoSanai sadzives vajadzibam

Markéjuma uz tadu preparatu iepakojuma, kas minéti 14. panta 2.1. punkta b) apak$punkta, jabat sadam
uzrakstam:

“Péc profesionalu lietotaju pieprasijuma var sanemt drosibas datu lapu.”
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VI PIELIKUMS

VIELAS KIMISKAS IDENTITATES KONFIDENCIALITATE

A DALA

Informacija, kas jasniedz pieprasijuma par konfidencialitates ievérosanu

levada piezimes

A. Direktivas 15. panta minéti nosacijumi, saskana ar ko persona, kas atbildiga par preparata laisanu tirga, var pie-
prasit ievérot konfidencialitati.

B. Lai par vienu un to pasu vielu, kas ir dazadu preparatu sastava, nebitu jaiesniedz vairaki pieteikumi, var iesniegt
vienu pieprasijumu par konfidencialitates ievérosanu attieciba uz vairakiem preparatiem, ja:

— tajos vienadas koncentracijas ir vienas un tas paas vielas,
— tiem ir vienada klasifikacija un tads pats markéjums,
— tie paredzéti lietoSanai tiem pasiem mérkiem.

Vienas kimiskas vielas identitates slépsanai, kas ir attiecigajos preparatos, jaizmato viens alternativs nosaukums.
Bez tam pieprasijuma par konfidencialitates ievéro$anu jabiit sniegtai visai informacijai turpmak noteiktaja forma,
neaizmirstot noradit visu attiecigo preparatu nosaukumus vai tirdzniecibas nosaukumus.

C. Alternativajam nosaukumam, ko izmanto mark&uma, ir jabit tadam pasam, ka noteikts Direktivas 91/155/EEK,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 93/112/EEK, pielikuma 2. pozicija “Sastavs| informacija par sastav-
dalam”.

Tas nozimé, ka izmantojamaja alternativaja nosaukuma par vielu biis pietiekami daudz informacijas, lai nodro-
Sinatu tas izmantosanu, neradot kaitéjumu.

D. lesniedzot pieprasijumu par alternativa nosaukuma izmanto$anu, personai, kas ir atbildiga par preparata laisanu
tirgdi, janem véra nepiecieSamiba sniegt pietieckamu informaciju, kas vajadziga veselibas aizsardzibas un drosibas
pasakumu noteik3anai darba vietas, un lai nodrosinatu preparata iesp&jami drodu lieto3anu.

Pieprasijums ievérot konfidencialitati

Saskana ar 15. pantu pieprasijuma par konfidencialitates ievéro§anu obligati jasniedz $ada informacija:

1. Tas personas vards (nosaukums) un pilna adrese (ickaitot talruna numuru), kas Kopiena veic uznémgjdarbibu un
ir atbildiga par preparita laiSanu tirgti (raZotdjs, importétajs vai izplatitdjs).

2. Preciza tas vielas vai vielu identifikacija un alternativais nosaukums vai nosaukumi, par kuru vai par kuram ies-
niedz pieprasijumu ievérot konfidencialitati.

Kimiskais nosaukums saskana ar starptautis-

CAS nr Einecs nr. ko nomenklatiiru un klasifikaciju (Padomes Alternativais nosau-
' ' Direktivas 67/548/EEK I pielikums vai kums
pagaidu klasifikacija)
a)
b)
o)

NB! Gadijumos, kad viela klasificéta péc pagaidu klasifikacijas, ka apliecinajumu tam, ka pagaidu klasifikacija nemta véra visa
atbilstiga informacija par vielas Tpasibam, vajadzétu pievienot papildus zinas (bibliografiskas norades u.c.).
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3. Konfidencialitates ievérosanas pamatojums (iesp&jamiba — ticamiba).
4. Preparata(-u) nosaukums(-i) vai tirdzniecibas nosaukums(-i).
5. Vai visa Kopiena preparatam ir vienads nosaukums vai tirdzniecibas nosaukums?
JA O NE [J
Ja n€, noradit dalibvalstis lietotos nosaukumus vai tirdzniecibas nosaukumus:
Austrija:
Belgija:
Danija:
Vacija:
Griekija:
Somija:
Francija:
Spanija:
Zviedrija:
Irija:
Ttalija:
Luksemburga:
Niderlandé:
Portugalé:
Apvienotaja Karalisté:

6. Ta preparata vai to prepardtu sastavs, kas definéti Direktivas 91/155/EEK, kurd jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 93/112[EEK, pielikuma 2. punkta.

7. Preparata(-u) klasifikacija saskana ar 3is direktivas 6. pantu.
8. Preparata(-u) markéums saskana ar §is direktivas 10. pantu.
9. Preparata(-u) paredzétais izmanto$anas veids.

10. Drosibas datu lapa(-s) saskana ar Direktivu 91/155/EEK, kurd jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
93/112/EEK.

B DALA

Rokasgramata alternativu nosaukumu (sugasvardu) veidosanai

1.  levada piezimes

Rokasgramata izmantota to bistamu vielu klasifikacijas (vielas iedalijuma grupas) kartiba, kas noraditas Direk-
tivas 67/548/EEK I pielikuma.

Var izmantot alternativus nosaukumus tiem, kas noraditi 3aja rokasgramata. Tomér jebkura gadjjuma izvéle-
tajiem nosaukumiem jadod pietickami daudz informacijas, lai nodro$inatu preparatu drosu lieto$anu, ka art
vajadzigo veselibas aizsardzibas un drosibas pasakumu noteiksanu darba vietas.

Vielas iedala grupas sadi:

— neorganiskas vai organiskas vielas, kuru galvenas ipasibas nosaka kopigs kimiskais elements to molekulu
sastava. Grupas nosaukumu atvasina no attieciga kimiska elementa nosaukuma. Sis grupas noteiktas
saskana ar I pielikumu péc kimiska elementa atomnumura (001 lidz 103),
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— organiskas vielas, kuru galvenas ipasibas nosaka kopiga funkcionala grupa.

Vielu grupu nosaukumus atvasina no funkcionalo grupu nosaukumiem.

Sis vielu grupas identificé ar I pielikuma doto numuru (601- 650).

Dazos gadijumos vielas ar kopigam specifiskam Ipasibam apvieno apaksgrupas.

Sugasvardu veidosana

Visparigi principi

Sugasvardu veido$anai izmantota $ada vispariga piecja:

i) vispirms identificé funkcionalas grupas un kimiskos elementus, kas ir vielas molekula;

ii) nosaka, kadu svarigako funkcionalo grupu vai kimisko elementu nemt véra, veidojot nosaukumu.

Péc funkcionalajam grupam un kimiskajiem elementiem izveidotie vielu grupu un apaksgrupu nosaukumi doti
3. punkta neierobezojosa saraksta veida.

Vielu iedalijums grupas un apaksgrupas

Grupas Nr. Grupas
Direktivas 67/548/EEK
I pielikuma Apaksgrupas
001 Udenraza savienojumi
Hidridi
002 Hélija savienojumi
003 Litija savienojumi
004 Berilija savienojumi
005 Bora savienojumi
Borani
Borati
006 Oglekla savienojumi
Karbamati

Neorganiskie oglekla savienojumi
Cianadenrazskabes sali
Urinviela un tas atvasinajumi

007 Slapekla savienojumi

Cetraizvietotie amonija savienojumi
Slapekla savienojumi ar skabju Ipasibam
Nitrati

Nitriti

008 Skabekla savienojumi

009 Fluora savienojumi




13)24. sj.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

155

Grupas Nr.
Direktivas 67/548/EEK
I pielikuma

Grupas

Apaksgrupas

010 Neona savienojumi
011 Natrija savienojumi
012 Magnija savienojumi
Magnijorganiskie savienojumi
013 Aluminija savienojumi
Aluminijorganiskie savienojumi
014 Silicija savienojumi
Silikoni
Silikati
015 Fosfora savienojumi
Fosfora savienojumi ar skabju ipasibam
Fosfonija savienojumi
Fosforskabes esteri
Fosfati
Fosfiti
Fosfamidi un to atvasinajumi
016 Séra savienojumi
Séra savienojumi ar skabju Ipasibam
Merkaptani
Sulfati
Sulfiti
017 Hlora savienojumi
Hlorati
Perhlorati
018 Agona savienojumi
019 Kalija savienojumi
020 Kalcija savienojumi
021 Skandija savienojumi
022 Titana savienojumi
023 Vanadija savienojumi
024 Hroma savienojumi
Hroma (VI) savienojumi
025 Mangana savienojumi
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Grupas Nr.
Direktivas 67/548/EEK
[ pielikuma

Grupas

Apaksgrupas

026 Dzelzs savienojumi
027 Kobalta savienojumi
028 Nikela savienojumi
029 Vara savienojumi
030 Cinka savienojumi
Cinkorganiskie savienojumi
031 Gallija savienojumi
032 Germanija savienojumi
033 Arséna savienojumi
034 Seléna savienojumi
035 Broma savienojumi
036 Kriptona savienojumi
037 Rubidija savienojumi
038 Stroncija savienojumi
039 Itrija savienojumi
040 Cirkonija savienojumi
041 Niobija savienojumi
042 Molibdena savienojumi
043 Tehnécija savienojumi
044 Ruténija savienojumi
045 Rodija savienojumi
046 Paladija savienojumi
047 Sudraba savienojumi
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Grupas Nr.
Direktivas 67/548/EEK
I pielikuma

Grupas

Apaksgrupas

048 Kadmija savienojumi
049 Indija savienojumi
050 Alvas savienojumi
Metalorganiskie alvas savienojumi
051 Antimona savienojumi
052 Tel@ira savienojumi
053 Joda savienojumi
054 Ksenona savienojumi
055 Cézija savienojumi
056 Barija savienojumi
057 Lantana savienojumi
058 Cerija savienojumi
059 Prazeodima savienojumi
060 Neodima savienojumi
061 Prometija savienojumi
062 Samarija savienojumi
063 Eiropija savienojumi
064 Gadolinija savienojumi
065 Terbija savienojumi
066 Disprozija savienojumi
067 Holmija savienojumi
068 Erbija savienojumi
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Grupas Nr.
Direktivas 67/548/EEK
[ pielikuma

Grupas

Apaksgrupas

069 Tulija savienojumi
070 Iterbija savienojumi
071 Lutécija savienojumi
072 Hafnija savienojumi
073 Tantala savienojumi
074 Volframa savienojumi
075 Renija savienojumi
076 Osmija savienojumi
077 Iridija savienojumi
078 Platina savienojumi
079 Zelta savienojumi
080 Dzivsudraba savienojumi
Dzivsudraba metalorganiskie savienojumi
081 Tallija savienojumi
082 Svina savienojumi
Svina metalorganiskie savienojumi
083 Bismuta savienojumi
084 Polonija savienojumi
085 Astatina savienojumi
086 Radona savienojumi
087 Francija savienojumi
088 Radija savienojumi
089 Aktinija savienojumi
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Grupas Nr.
Direktivas 67/548/EEK
I pielikuma

Grupas

Apaksgrupas

090 Torija savienojumi
091 Protaktinija savienojumi
092 Urana savienojumi
093 Neptiinija savienojumi
094 Plutonija savienojumi
095 Americija savienojumi
096 Kirija savienojumi
097 Berklija savienojumi
098 Kalifornija savienojumi
099 Einsteinija savienojumi
100 Fermija savienojumi
101 Mendelejevija savienojumi
102 Nobelija savienojumi
103 Laurencija savienojumi
601 Ogludenrazi
Alifatiskie ogludenrazi
Aromatiskie ogludenrazi
Alicikliskie oglidenrazi
Policikliskie aromatiskie ogladenrazi
602 Halogenétie oglidenrazi ()
Halogenétie alifatiskie ogliidenrazi (°)
Halogenétie aromatiskie ogltdenrazi ()
Halogenétie alicikliskie ogltidenrazi (')
603 Spirti un to atvasinajumi

Alifatiskie spirti
Aromatiskie spirti
Alicikliskie spirti
Alkanolamini
Epoksiatvasinajumi
Eteri

Glikoléteri

Glikoli un polioli

(") Norada péc grupas, kas atbilst attiecigajam halogénam.
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Grupas Nr.
Direktivas 67/548/EEK
[ pielikuma

Grupas

Apaksgrupas

604

Fenoli un to atvasinajumi
Halogenéto fenolu atvasinajumi ()

605

Aldehidi un to atvasinajumi
Alifatiskie aldehidi
Aromatiskie aldehidi
Alicikliskie aldehidi
Alifatiskie acetali
Aromatiskie acetali
Alicikliskie acetali

606

Ketoni un to atvasinajumi
Alifatiskie ketoni
Aromatiskie ketoni (")
Alicikliskie ketoni

607

Organiskas skabes un to atvasinajumi
Alifatiskas karbonskabes
Halogenétas alifatiskas karbonskabes (*)
Aromatiskas karbonskabes
Halogenétas aromatiskas karbonskabes (")
Alicikliskas karbonskabes
Halogenétas alicikliskas karbonskabes (°)
Alifatisko karbonskabju anhidridi
Halogenéto alifatisko karbonskabju anhidridi (*)
Aromatisko karbonskabju anhidridi
Halogenéto aromatisko karbonskabju anhidridi ()
Aliciklisko karbonskabju anhidridi
Halogenéto aliciklisko karbonskabju anhidridi (')
Alifatisko karbonskabju sali
Halogenéto alifatisko karbonskabju sali ()
Aromatisko karbonskabju sali
Halogenéto aromatisko karbonskabju sali ()
Aliciklisko karbonskabju sali
Halogenéto aliciklisko karbonskabju sali (')
Alifatisko karbonskabju esteri
Halogenéto alifatisko karbonskabju esteri ()
Aromatisko karbonskabju esteri
Halogenéto aromatisko karbonskabju esteri (‘)
Aliciklisko karbonskabju esteri
Halogenéto aliciklisko karbonskabju esteri (°)
Glikola étera esteri
Akrilati
Metakrilati
Laktoni
Acilhalogenidi

608

Nitrilsavienojumi un to atvasindjumi

609

Nitrosavienojumi

610

Hlornitrosavienojumi

() Norada péc grupas, kas atbilst attiecigajam halogénam.

(") leskaitot hinonus.
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Grupas Nr.
Direktivas 67/548/EEK
I pielikuma

Grupas

Apaksgrupas

611

Azoksisavienojumi un azosavienojumi

612

Aminosavienojumi
Alifatiskie amini un to atvasinajumi
Aromatiskie amini un to atvasinajumi
Alicikliskie amini un to atvasinajumi
Anilins un ta atvasinajumi
Benzidins un ta atvasinajumi

613

Heterocikliskie savienojumi un to atvasinajumi
Benzimidazols un ta atvasinajumi
Imidazols un ta atvasinajumi
Piretrinoidi
Hinolins un ta atvasinajumi
Triazins un ta atvasinajumi
Triazols un ta atvasinajumi

614

Glikozidi un alkaloidi
Glikozidi un to atvasinajumi
Alkaloidi un to atvasinajumi

615

Cianati un izocianati
Cianati
Izocianati

616

Amidi un to atvasinajumi
Acetamids un ta atvasinajumi
Anilidi

617

Organiskie peroksidi

647

Enzimi

648

Kompleksa sastava akmenoglu parstrades produkti
Skabais ekstrakts
Baziskais ekstrakts
Antracénella
Antracénellas ekstrakcijas atlikums
Antracénellas frakcija
Karbolella
Karbolellas ekstrakcijas atlikums
Akmenoglu skidrumi, $kidinataji selektivajai ekstrakcijai
Akmenoglu nafta, sintétiskais $kidrais kurinamais no akmenoglém
Akmenoglu darva
Akmenoglu darvas ekstrakts
Akmenoglu darvas cietais atlikums

Kokss (akmenoglu darvas), ieglits zema temperatiird; pikis, iegfits augsta tempe-

rattira

Kokss (akmenoglu darvas), pika kokss, iegiits augsta temperatiira
Kokss (akmenoglu darvas), pikis un pika kokss

Neattirits benzols

Neattiriti fenoli

Neattiritas darvas bazes

Destilata bazes

Destilata fenoli

Destilati

Akmenoglu destilati, iegiti selektiva skidinataju primara ekstrakcija

Akmenoglu destilati, ieguti selektiva skidinataju ekstrakcija ar hidrokrekingu un

hidrogenésanu

Akmenoglu vidgjie destilati, iegiti selektiva $kidinataju ekstrakcija ar hidrokre-

kingu
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Grupas Nr.
Direktivas 67/548/EEK
[ pielikuma

Grupas

Apaksgrupas

648
(turpinajums)

Akmenoglu darvas ekstrakcijas baziski atlikumi
Svaiga ella

kinga, hidrogenéta

Degvielas, reaktivo lidmasinu degviela, no akmenoglém iegtita skidinataju ekstra-
kcijas hidrokrekinga, hidrogenéta

Benzins, no akmenoglém iegiits skidinataju ekstrakcijas hidrokrekinga, hidroge-
nets

Termiskas parstrades produkti

Smaga antracénella

Smagas antracénellas redestilats

Viegla ella

Vieglas ellas ekstrakcijas atlikumi, augsti virstosi
Vieglas ellas ekstrakcijas atlikumi, vidéji virstosi
Vieglas ellas ekstrakcijas atlikumi, zemu virstosi
Vieglas ellas redestilats, augstu virstoss

Vieglas ellas redestilats, vidéji virstoss

Vieglas ellas redestilats, zemu virstoss
Metilnaftaline]la

Metilnaftaline]las ekstrakcijas atlikumi

Ligroins (akmenoglu), iegiits skidinataju ekstrakcijas hidrokrekinga
Naftaline]la

Naftaline]las ekstrakcijas atlikumi

Naftalinellas redestilats

Pikis

Pika redestilats

Pika atlikums

Pika atlikums, termiski apstradats

Pika atlikums, oksidéts

Pirolizes produkti

Redestilati

Atlikumi (akmenoglu), péc skidinataju ekstrakcijas
Briinoglu darva

Briinoglu darva, zemtemperatiiras

Briinoglu darva, augstu virstosa

Briinoglu darva, vidgji virstosa

Absorbcijas ella

Absorbcijas ellas ekstrakcijas atlikumi

Absorbcijas ellas redestilats

649

Kompleksa sastava akmenoglu parstrades produkti
Jélnafta
Naftas gaze
Ligroins, zemu virstoss
Ligroins, zemu virstoss, modificéts
Ligroins, zemu virstoss, iegiits katalitiska krekinga procesa
Ligroins, zemu virstoss, iegiits katalitiska riforminga procesa
Ligroins, zemu virstoss, iegiits termiska krekinga procesa
Ligroins, zemu virstoss, iegiits katalitiska krekinga procesa
Ligroins, zemu virstoss, iegiits hidrogenéSanas procesa
Ligroins, zemu virstoss, nespecificéts
Petroleja, tiesas destilacijas straight-run
Petroleja, nespecificéta
Krekinga gazella
Gazella — nespecificéta
Mazuts
Konsistentas smérvielas
Neattirita vai mazattirita bazes ella
Bazes ella — nespecificéta
Destilata aromatiska frakcija
Destilata aromatiska frakcija (attirita)
Ellas nosédumi
Parafinu atlikumi
Petrolats (neapstradats naftas vazelins)

650

Dazadas vielas
So grupu neizmantot. Tas vieta izmanto ieprieks noraditas grupas un apaksgrupas.
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4.1.

4.2.

Praktiska izmantoSana:

Péc tam, kad péc saraksta parbaudits, vai viela pieder vienai vai vairakam grupam vai apaksgrupam, tas sugas-

vardu nosaka $adi:

Par sugasvardu izvélas grupas vai apaksgrupas nosaukumu, ja ar to pietick kimisko elementu vai svarigako

funkcionalo grupu raksturosanai.

Piemeri:

Par sugasvardu izvélas vairaku grupu un apaksgrupu nosaukumu kombinaciju, ja ar vienas grupas vai apaks-
grupas nosaukumu vien nepietiek kimisko elementu vai svarigako funkcionalo grupu raksturosanai:

1,4-dihidroksibenzols
604. grupa: fenoli un to atvasinajumi
sugasvards: fenola atvasinajums,

butanols

603. grupa: spirti un to atvasinajumi
apaksgrupa: alifatiskie spirti
sugasvards: alifatisks spirts,
2-izopropoksietanols

603. grupa: spirti un to atvasinajumi
apaksgrupa: glikolu éteri

sugasvards: glikoléteris,

metakrilats

607. grupa: organiskas skabes un to atvasinajumi

apaksgrupa: akrilati
sugasvards: akrilats;

Piemeri:

— hlorbenzols

N.B. Attieciba uz daziem elementiem, jo ipasi metaliem, grupas vai apaksgrupas nosaukumu var noradit ar var-

602. grupa: halogenétie oglidenrazi

apaksgrupa: halogenétie aromatiskie ogliidenrazi

017. grupa: hlora savienojumi

sugasvards: hloréts aromatisks ogltdenradis,

2,3,6-trihlorfeniletikskabe
607. grupa: organiskas skabes

apaksgrupa: halogenétas aromatiskas karbonskabes

017. grupa: hlora savienojumi

sugasvards: hloréta aromatiska karbonskabe,

1-hlor-1-nitropropans

610. grupa: hlornitroatvasinajumi
601. grupa: oglidenrazi
apaksgrupa: alifatiskie ogladenrazi

sugasvards: hloréts alifatisks ogladenradis,

tetrapropilditiopirofosfats

015. grupa: fosfora savienojumi
apaksgrupa: fosforskabes esteri
016. grupa: séra savienojumi
sugasvards: tiofosforskabes esteris

diem “organisks” vai “neorganisks”.

Piemeri:

— dzivsudraba (1) hlorids

080. grupa: dzivsudraba savienojumi

sugasvards: neorganisks dzivsudraba savienojums,



164 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 13/24. sgj.

— barija acetats
056 grupa: barija savienojumi
sugasvards: organisks barija savienojums,

— etilnitrits
007. grupa: slapekla savienojumi
apaksgrupa: nitriti
sugasvards: organisks nitrits,

— natrija hidrogensulfits
016. grupa: séra savienojumi
sugasvards: neorganisks séra savienojums.

(Minétie pieméri par to, ka varétu iesniegt pieprasijumu, lai ievérotu konfidencialitati, nemti no Direktivas
67/548/EEK I pielikuma (19. pielagojums)).
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VII PIELIKUMS

PREPARATI, UZ KO ATTIECAS 12. PANTA 2. PUNKTS

Prepariti, kas noraditi Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma 9.3. punkta.
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Direktivas, kas atceltas saskana ar 21. pantu:

— Direktiva 78/631/EEK par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu jautajumos, kas attiecas uz

VIII PIELIKUMS

A DALA

bistamu preparatu (pesticidu) klasifikaciju, iepakojumu un markéjumu,

— Direktiva 88/379/EEK par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu jautajumos, kas attiecas uz
bistamu preparatu klasifikaciju, iepakojumu un markejumu, ka ari tas velakiem pielagojumiem tehnikas attisti-

bai:

— Direktiva 89/178/EEK,
— Direktiva 90/492/EEK,
— Direktiva 93/18/EEK,

— Direktiva 96/65/EK,

— Direktiva 90/35/EEK, kas saskana ar Direktivas 88/379/EEK 6. pantu nosaka preparatu veidus, kuru iepakoju-

mam jabiit aprikotam ar bérniem nepieejamu aizdari un/vai labi redzamam bistamibas noradém,

— Direktiva 91/442[EEK par bistamajiem preparatiem, kuru iepakojumam jabit aprikotam ar bérniem nepieejamu

aizdari.
B DALA
TransponéSanas un piemérosanas termini saskana ar 22. pantu
Direktiva Transponésanas termins Piemérosanas termins
78/631/EEK 1981. gada 1. janvaris 1981. gada 1. janvaris

(OV L 206, 29.7.1978., 13. Ipp.)

88/379/EEK
(OV L 187,16.7.1988., 14. Ipp.)

1991. gada 7. jiinijs

1991. gada 7. jiinijs

89/178/EEK
(OV L 64, 8.3.1989., 18. Ipp.)

1990. gada 1. decembris

1991. gada 1. junijs

90/492/EEK
(OV L 275, 5.10.1990., 35. Ipp.)

1991. gada 1. janijs

1991. gada 8. jiinijs

93/18/EEK
(OV L 104, 29.4.1993., 46. Ipp.)

1994. gada 1. julijs

1994. gada 1. jalijs

90/35/EEK
(OVL 19, 24.1.1990., 14. Ipp.)

1992. gada 1. augusts

1992. gada 1. novembris

91/442[EEK
(OV L 238, 27.8.1991,, 25. Ipp.)

1992. gada 1. augusts

1992. gada 1. novembris

96/65[EK
(OV L 265, 18.10.1996., 15. Ipp.)

1998. gada 31. maijs

1998. gada 31. maijs
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C DALA

Ipasi noteikumi Austrijai, Somijai un Zviedrijai par $adu direktivu pieméroSanu saskana ar 21. pantu

1. Austrija, Somija un Zviedrija savu valstu likumos netransponé un nepieméro Padomes 1978. gada 26. jiinija
Direktivu 78/631/EEK par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinaSanu jautajumos, kas attiecas uz
bistamu preparatu (pesticidu) klasifikaciju, iepakojumu un markéumu, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Pado-
mes 1992. gada 30. aprila Direktivu 92/32/EEK.

2. Austrijai ir japieméro Padomes 1988. gada 7. jiinija Direktiva 88/379/EEK par dalibvalstu normativo un admi-
nistrativo aktu tuvinasanu jautajumos, kas attiecas uz bistamu preparatu klasifikaciju, iepakojumu un marke-
jumu, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes 1996. gada 11. oktobra Direktivu 96/65EK, ievérojot $adus
noteikumus:

Uz Austriju neattiecas 3adi Direktivas 88/379/EEK noteikumi:

a) direktivas 13. pants kopa ar 3. un 7. pantu attieciba uz preparatiem, kuru sastava ir 3a pielikuma 1. papil-
dinajuma uzskaititas vielas;

b) direktivas 13. pants kopa ar 7. pantu attieciba uz mark&umu, ievérojot Austrijas noteikumus par:
— drosibas uzrakstiem attieciba uz atkritumu iznicinasanu,
— divus gadus péc §is direktivas stasanas speka, piktogrammu par atkritumu iznicinasanu,
— drogsibas uzrakstiem par pretpasakumiem avariju gadijumos;

¢) divus gadus péc 3is direktivas stasanas spéka, direktivas 13. pants kopa ar 7. panta 1. punkta c) apakSpunktu
attieciba uz to bistamo vielu kimiskajiem nosaukumiem, kas ir bistamo preparatu sastava.

3. Zviedrija pieméro Padomes 1988. gada 7. jinija Direktivu 88/379/EEK par dalibvalstu normativo un adminis-
trativo aktu tuvinasanu jautajumos, kas attiecas uz bistamu preparatu klasifikaciju, iepakojumu un markéjumu,
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes 1996. gada 11. oktobra Direktivu 96/65/EK, ievérojot $adus notei-
kumus:

Uz Zviedriju neattiecas $adi Direktivas 88/379/EEK noteikumi:
a) direktivas 13. pants kopa ar 3. un 7. pantu attiecibd uz preparatiem,
— kuru sastava ir 3a pielikuma 2. papildinajuma uzskaititas vielas,

— kuru sastava ir vielas ar neirotoksisku iedarbibu, ka ari vielas, kas attauko adu, uz kuram neattiecas kla-
sifikacijas kritériji, kas noteikti Direktivas 67/548 [EEK VI pielikuma un bridinajumi par risku, kas noteikti
Direktivas 67/548/EEK III pielikuma,

— kuru sastava ir vielas ar akiitu toksisku iedarbibu, uz kuram neattiecas klasifikacijas kritériji, kas noteikti
Direktivas 67/548/EEK VI pielikuma, un bridinajumi par risku, kas noteikti Direktivas 67/548/EEK III pie-
likuma, divus gadus péc s direktivas stasanas speka,

— kas nav Klasificéti ka bistami “mdttligt skadliga” (zviedriski: “méreni kaitigs”) saskana ar Direktiva
88/379/EEK noteiktajiem kritérijiem;

b) direktivas 13. pants kopa ar 3. un 7. pantu attieciba uz:

— tadu preparatu klasifikacijas un markésanas kritérijiem, kuru sastava ir kancerogénas vielas, kas klasifi-
cétas, pamatojoties uz kritérijiem, kuri noteikti Direktivas 67/548EEK VI pielikuma 4.2.1. punkta,

— tadu preparatu mark&umu, kuru sastava ir 3. kategorijas kancerogénas vielas ar ipasu R frazi frazes R40
vieta.
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1. papildingjums

Vielas, kas minétas VIII pielikuma C dalas 2. punkta (Austrija)

Vielas nosaukums

Indeksa numurs Direktivas 67/548/EEK

I pielikuma
Linurons 006-021-00-1
Trihlorsilans 014-001-00-9
Fosfora trihlorids 015-007-00-4
Fosfora pentahlorids 015-008-00-X
Fosfora oksihlorids 015-009-00-5
Natrija polisulfidi 016-010-00-3
Séra (II) hlorids 016-012-00-4
Tionilhlorids 016-015-00-0
Kalcija hipohlorits 017-012-00-7
Kalija hidroksids 019-002-00-8
2-Dimetilaminoetanols 603-047-00-0
2-Dietilaminoetanols 603-048-00-6
Dietanolamins 603-071-00-1
N-Metil-2-etanolamins 603-080-00-0
2-Etilheksan-1,3-diols 603-087-00-9
Izoforons 606-012-00-8
6-Metil-1, 3-ditiolo(4,5-b)hinoksalin-2-ons 606-036-00-9
Etikskabes anhidrids 607-008-00-9
Metilformiats 607-014-00-1
Etilformiats 607-015-00-7
Akrilskabe 607-061-00-8
Hloracetilhlorids 607-080-00-1
Nitroféns 609-040-00-9
Kvintozéns; Pentahlornitrobenzols 609-043-00-5
Dihlfluanids 616-006—-00-7
Cumola hidroperoksids 617-002-00-8
Monokrotofoss 015-072-00-9
Edifenfoss 015-121-00-4
Triazofoss 015-140-00-8
Metanols 603-001-00-X
Trifenmorfs; 4-Tritilmorfolins 613-052-00-X
Diurons 006-015-00-9
Fenbutaninoksids 050-017-00-2

1-Butanols, 2-Butanols, izo-Butanols

603-004-00-6
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2. papildinajums

Vielas, kas minétas VIII pielikuma C dalas 3. punkta (Zviedrija)

Vielas nosaukums

Indeksa numurs Direktivas 67/548/EEK

I pielikuma
Acetons 606-001-00-8
Butanons 606-002-00-3
Amilformiats 607-018-00-3
Etilacetats 607-022-00-5
n-Butilacetats 607-025-00-1
sec-Butilacetats 607-026-00-7
tert-Butilacetats 607-026-00-7
izo-Butilacetats 607-026-00-7
Butilformiats 607-017-00-8
Cikloheksans 601-017-00-1
1,4-Dimetilcikloheksans 601-019-00-2
Dietiléteris 603-022-00-4
Etilmetiléteris 603-020-00-3
Amilacetats 607-130-00-2
Etillaktats 607-129-00-7
Amilpropionats 607-131-00-8
2,4-Dimetilpentan-3-ons 606-028-00-5
Di-n-propiléteris 603-045-00-X
Di-n-propilketons 606-027-00-X
Etilpropionats 607-028-00-8
Heptans 601-008-00-2
Heksans (izoméru maisjjums) kura ir mazak par 5 % n-heksana 601-007-00-7
[zopropilacetats 607-024-00-6
[zopropilspirts 603-003-00-0
4-Metoksi-4-metilpentan-2-ons 606-023-00-8
Metilacetats 607-021-00-X
Metilcikloheksans 601-018-00-7
5-Metilheksan-2-ons 606-026-00-4
Metillaktats 607-092-00~-7
4-Metilpentan-2-ons 606-004-00-4
Metilpropionats 607-027-00-2
Oktans 601-009-00-8
Pentans 601-006-00-1
Pentan-3-ons 606-006-00-5
Propan-1-ols 603-003-00-0
Propilacetats 607-024-00-6
Propilformiats 607-016-00-2
Propilpropionats 607-030-00-9
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Vielas nosaukums

Indeksa numurs Direktivas 67/548/EEK

I pielikuma
Natrija bisulfits = polisulfits 016-010-00-3
Toluil-2,4-diizocianats 615-006-00-4
Toluil-2,6-diizocianats 615-006-00-4
Kadmija fluorids 048-006-00-2
1,2-Epoksi-3(toliloksi)-propans 603-056-00-X
Difenilmetan-2,2’- diizocianats 615-005-00-9
Difenilmetan-2,4’- diizocianats 615-005-00-9
Difenilmetan-4,4’- diizocianats 615-005-00-9
Hidrohinons 604-005-00-4
Hidroksipropilakrilats 607-108-00-2
Terpentins 650-002-00-6
Butilmetilketons (2-Heksanons) 606—030-00—-6
Heksans 601-007-00-7
Vanadija pentoksids 023-001-00-8

Natrija nitrats

Cinka oksids
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IX PIELIKUMS
ATBILSTIBU TABULA
Saja direktiva 88/379/EEK
1. pants 1. pants
1.1. 1.1.
1.2. 1.2.
1.3.
1.4.
1.5. 1.3.
2. pants 2. pants
3. pants 3.6. pants
4. pants 3.1. pants
4. pants
5. pants 3.2. pants
5.1. 3.2.
5.1., tresais ievilkums 3.2, 3. punkta b) apaksp.
5.2.
lidz 5.3.
5.4.6. pants 3.3. pants
6.1. 3.3., a) un b) apaksp.
6.2.
6.3. 3.3., 3. un 4. punkts
6.4. 3.4.
6.5. 3.5., 1. lidz 3. punkts
7. pants
8. pants 5. pants
8.1. 5.1.
8.2. 5.2.
8.3. 5.3.
8.4.
9. pants 6. pants
9.1. 6.1. a)
9.2. 6.1.b)
9.3. 6.2. un 6.3., otra dala
10. pants 7. pants
10.1.1 Iidz 1.2.
10.2. 7.1.
10.2.3. 7.1.¢)
10.2.4. 7.1.d)
10.2.5. 7.4,
11. pants 8. pants




172 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 13/24. sgj.
Saja direktiva 88/379/EEK
12. pants 9. pants
13. pants
14. pants 10. pants
15. pants 7. pants
16. pants 11. pants
17. pants 12. pants
18. pants 13. pants
19. pants 14. pants
20. pants 15. pants
21. pants
22. pants 16. pants
23. pants 16. panta 3. punkts
24. pants 17. pants
ATBILSMJU TABULA
Saja direktiva 88/379/EEK 90/35/EEK 91/442/EEK 93/18/EEK
[ pielikuma A dala 3.2. panta 2. p.

[ pielikuma B dala

I pielikuma A dala, ievads
(1.Iidz 3. p.)

[ pielikums, ievads

II pielikuma A dalas 4. p.

II pielikuma A dalas 1. p.

3.5. panta a) p.

1l pielikuma A dalas 1.1.1. p.

3.5. panta a) p. i) apaksp.

11 pielikuma A dalas 1.1.2. p.

3.5. panta a) p. ii) apaksp.
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Saja direktiva

88/379/EEK

90/35/EEK

91/442[EEK

93/18/EEK

Il pielikuma A dalas 1.2. p.

3.5.

panta a) p. iii) apaksp.

Il pielikuma A dalas 2. p.

3.5.

panta b) p.

1l pielikuma A dalas 2.1.1. p.

3.5.

panta b) p. i) apaksp.

II pielikuma A dalas 2.1.2. p.

3.5.

panta b) p. ii) apaksp.

II pielikuma A dalas 2.2. p.

3.5.

panta b) p. iii) apaksp.

II pielikuma A dalas 2.3. p.

3.5.

panta b) p. iv) apaksp.

II pielikuma A dalas 3. p.

3.5.

panta c) p.

Il pielikuma A dalas 3.1.1. p.

3.5.

panta ¢) p. i) apaksp.

Il pielikuma A dalas 3.1.2. p.

3.5.

panta ¢) p. ii) apaksp.

Il pielikuma A dalas 3.2. p.

3.5.

panta c) p. iii) apaksp.

II pielikuma A dalas 3.3. p.

3.5.

panta c) p. iv) apaksp.

II pielikuma A dalas 4. p.

3.5.

panta d) p.

II pielikuma A dalas 4.1.1. p.

3.5.

panta d) p. i) apaksp.

II pielikuma A dalas 4.1.2. p.

3.5.

panta d) p. ii) apaksp.

II pielikuma A dalas 4.2.1. p.

3.5.

panta e) p. i) apaksp.

Il pielikuma A dalas 4.2.2. p.

3.5.

panta ) p. ii) apaksp.

II pielikuma A dalas 5. p.

3.5.

panta f) p.

Il pielikuma A dalas 5.1.1. p.

3.5.

panta f) p. i) apaksp.

II pielikuma A dalas 5.1.2. p.

3.5.

panta f) p. ii) apaksp.
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88/379/EEK

90/35/EEK

91/442[EEK

93/18/EEK

II pielikuma A dalas 5.2.1. p.

3.5. panta h) p. i) apaksp.

Il pielikuma A dalas 5.2.2. p.

3.5. panta h) p. ii) apaksp.

II pielikuma A dalas 5.3.1. p.

3.5. panta g) p. i) apaksp.

II pielikuma A dalas 5.3.2. p.

3.5. panta g) p. ii) apaksp.

Il pielikuma A dalas 5.4.1. p.

3.5. panta i) p. i) apaksp.

Il pielikuma A dalas 5.4.2. p.

3.5. panta i) p. ii) apaksp.

II pielikuma A dalas 6. p.

II pielikuma A dalas 6.1. p.

3.5. panta g) p. iii) apaksp.

11 pielikuma A dalas 6.2. p.

3.5.panta c) p. v) apaksp.

II pielikuma A dalas 7.1. p.

3.5. panta j) p.

[ pielikuma 6. p.

II pielikuma A dalas 7.2. p.

3.5. panta k) p.

II pielikuma A dalas 8.1. p.

3.5.panta l), m) p.

Il pielikuma A dalas 8.2. p.

3.5. panta n) p.,
3.5. panta o), p) p.

II pielikuma A dalas 9.1. lidz
9.4.p.

II pielikuma B dalas ievads

[ pielikums, ievads

II pielikuma B dalas 1. p.

[ pielikums 1. p.

1l pielikuma B dalas 1.1. p.

[ pielikums 1.1. p.

II pielikuma B dalas 1.2. p.

[ pielikums 1.2. p.

11 pielikuma B dalas 2. p.

[ pielikums 2. p.

Il pielikuma B dalas 2.1. p.

[ pielikums 2.1. p.

II pielikuma B dalas 2.2. p.

[ pielikums 2.2. p.
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Saja direktiva

88/379/EEK

90/35/EEK

91/442[EEK

93/18/EEK

I pielikuma B dalas 3. p.

[ pielikums 3. p.

II pielikuma B dalas 3.1. p.

I pielikums 3.1. p.

II pielikuma B dalas 3.2. p.

I pielikums 3.2. p.

II pielikuma B dalas 4. p.

[ pielikums 4. p.

Il pielikuma B dalas 4.1. p.

I pielikums 4.1. p.

II pielikuma B dalas 4.2. p.

I pielikums 4.2. p.

II pielikuma B dalas 5. p.

[ pielikums 5. p.

Il pielikuma B dalas 5.1. p.

[ pielikums 5.1. p.

II pielikuma B dalas 5.2. p.

[ pielikums 5.2. p

II pielikuma B dalas 6. p.

I pielikums 6. p.

II pielikuma B dalas 6.1. p.

I pielikums 6.1. p.

1I pielikuma B dalas 6.2. p.

[ pielikums 6.2. p.

Il pielikuma A dala

III pielikuma B dala

111 pielikuma C dala

IV pielikuma B dala

1. un 2. pants

un 2. pantsIV pielikuma
A dalas 1. p.

1. panta 1.p

panta 1. p. IV pielikuma
A dalas 2. p.

2. pants; Pielikuma a) daja

IV pielikuma A dalas 3. p.

1. pants; Pielikuma b) dala

V pielikuma A dalas 1. p.

II pielikuma A dalas 1. p.

V pielikuma A dalas 2. p.

11 pielikuma A dalas 2. p.

V pielikuma A dalas 3. p.

II pielikuma A dalas 3. p.

V pielikuma A dalas 4. p.

II pielikuma A dalas 4. p.

V pielikuma B dalas 1. p.

11 pielikuma B dalas 1. p.

V pielikuma B dalas 2. p.

1I pielikuma B dalas 2. p.
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V pielikuma B dalas 3. p.

II pielikuma B dalas 3. p.

V pielikuma B dalas 4. p.

II pielikuma B dalas 4. p.

V pielikuma B dalas 5. p.

II pielikuma B dalas 5. p.

V pielikuma B dalas 6. p.

Il pielikuma B dalas 6. p.

V pielikuma B dalas 7. p.

3.2. panta 3. punkta cipa
ksp

panta 3. punkta b) apaksp.
V pielikuma B dalas 8. p.

3.5. panta 4. punkts

panta 4. punktsV pielikuma
C dala

VI pielikums

VII pielikums

VIII pielikums

IX pielikums




